IBILTARIXANAK, berso txorta aundi au batzen
nintzanian, liburu baten argiratzeko, nere papelen naste
matasian, oifigo ataltxo onek aldendu jatasen eta kan-
puan gelditu ziran. Gero, astirotu naizenian, gauza-ez-
dako paperak apurtzen naizela, etorri jataz eskuetara.

Onak edo txarrak, balio edo balio ez, alegifiak
kostata diralako, neuk bakarrik dakiran neurrixan, or
doiaz lagunetara, ONDOKINAK izen-buru daroiela, az-
keneko, biotzetiko agur samur baten ordez, ez ba, ziur,
luzia, oifi eskero, nere oindu biarreko bidia.

EciLLiaxk

Caracas’en, 1968’ko Urtarillian.
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DUAKO BIARRAK

Zan, antxifiako Atenas’en
Antifon, itz edergifia, (1)
Socrates’en aurka esaten,
au bazan be gizon bardifa,
ezertara b’ez, a bera,
erizten zan jakituna.
Preziokua ba izatera
aren erakuskizuna,
oitutzen zan letz danian,
ez ebala, zoru ezik,
dirua eifi biarrian,

duan zabaldu biarrik.

Ala nere bersuak be;
utsak, diranetik duan.
Bafia zenbat? ez badabe,
eskubiderik orduan
irakurlarixak asteko
esaten, detsarala ostu;
dendari lotsagabeko
bat banitz letz, ta saldu
diruagaitik, zintzo ordez,
matsmordo ustel ustelak.

Beti duan eta berez
munduko gauza ederrenak
duan txorixak kantari,
duan dira lorak ederto
janzten, gorri eta zuri,
Salomon bafio be obeto;
duan iturrixak ura
t’Arrate’k ifar-aizia;
ta basuak ezkurra,

(1) Jenofon. Memorahilia, 1. 44.

A
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EZER LURRIAN, MUNDUAN
ESPILLU OSUA EZ DANIK

ta zugatzak kerizia.

Duan Euzkixak argixa,
Irargixak gau-zidarra, -
Munduak zer-ikusixa '
et’Itxasuak indarra . .. :

Beste sasoi eder baten,
mendizalia nintzala,
urtentzen neban Eibar’en,
lepora artuta morrala,
goiztik, egun guztirako;
ofiez, baso-bidietatik.
prixa barik ifiorako,
noiala irakorririk
Natura-Aman Liburuan
milla ikas-gei ikusgarri.
Ez ba ezer inguruan,
ez arbel eta ez arri,
ez bedar eta ez lora,
ez koko et’ez friztixa,
ez txori et’ez arbola,
zerbait erakutsi geixa
barik, nai dogunondako
gauzak ezautu gauzetan,
naikua ez dogulake

jakitzia papeletan.

Bafia txandan diruginak,
besterik ez da buruan,
etentzeko alegifiak;
ez ditue eiten duan,
laga biarra dabenetik,
Urkira (2) aldatzerakuan,
dana emendiko aldetik?

Sasi-orri bakar baten ba,
bere ezkutu-barri danak
batek jakintzera, enda
agortu aren aztarranak
laga ezer gabe ixilleko.
jakingu leuke Mundua,
Zeru ta Lurran arteko
Sekretuan osotuna.

Ez dalako ezertariko
gauza-uts, apal tzikirik,
Mundu-Universo guztiko
espillu garbixa ez danmik.

(2) Eibarko Kanposantna Urkin bai dago.
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NERE GOGORAKUAK

Aberatsa izan barik,
burnari nik ukatzen,
alda, guztoko gauzarik
onian destala eskatzen.

Jan-lege ta liburuak;
ibiltzia, naiz da oiaz,
urrifia ta inguruak
zapaldu, ezagutuaz.

Baiia pitxi’eder finak
neri ezer esaten, Urri’
bafio nere gogo arifiak
maitegarrixauak neri.

Naixago ba nik fosil bat
basuan neuk azaldua,
baiio dendan diamantetzat
fifiarri erositakua.

— 42 —

ey 1

GIZONA

Ondo danian, bai txori arrua,
munduan ezertariko gauzarik,
berari gaitz eifi algo detsanik,
balitza bezela galtzairuzkua!

Ara bafa, iztarrizko zulua,
aizetxo uts batek, Ifar aldetik,
irutxurrian artu deixonetik,
beriala uste zapi-zar-trapua.

Eta ondiok atzo, zana arruaz,
gaur, ondoeztxo baten ostera,
jausita, bendeko, illetiagaz.

Itxuskixak deixan baztar batera
batu ondatutako gauza danegaz,
gertau deifi ondoren auts izatera.
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MAITETSU GENBIZENIAN

(Nere emastian oroimenian zan.)

Gaztetan. Negu erdixan,
gu maitetsu errian,
otzik guk alkarregaz
naiz edurra atian.

Kontuak amaitu ezinda
arrasko agertuan,
ala itxi biar genduzen
afal ostekuan.

Naikua ez da orduak,
alperrik goiz ekifi;
ezda jai-egun guztiak
izanda alkarrekin.

Dana gendu’n ba ugarixa,
ederra, loria,
et’asmuan urrifi ezda,
pozak ezkontzia,

Zer aberatsa orduan
eta zer samurra,
gero esan izan dogun
Euskera laburra!

[ .3 eomimi

JAI-IBILLALDIXA

Goizeko Izarrakin jaikita,
nere buruari galdezka,
nintzan, goiztar, Portalian:
¢Sarroi ala Ibur-erreka?
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Ud’azken danetik noiala
beiii, etxi etxixan, eta
bai-eta-ez geixago barik,

i Egotxia’ko Pagopera!
Artu Tutulu’ko bidetik
Otola gafieko ametza,

eta kanteretatik ziar

eldu Buztingorri zanera;
eta Arraotz barrenetik,
gorantzian, laga ezkerra,
eta Azkonabitza ondotik,
juan Beizuko zabalera.
Jarraitu agertzen dan arte
zaldi gaiiian letz Elgeta.
Andikan eskumara, lau-lau,
len esandako pagopera.
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Luze, lur gaiiian etzinda,
Pago aundixan kerizpian,
Anboto’ko atxa begira,

asi nintzan esn’amesian . . .
Lausik gabe, aberats nintzala
besterik ez lako neurrian;
jaurti eta jaurti diruak,
zoro, eta beti lenian.

Eta ondamendi garratz onen
jarrai, eru-aldi aundifiian.
Bakizu zer burura jatan
etorri aize arifiian?

Diru danen ordez banintza
eskeko ez-ezagunian.
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ZERGAITIK EZ JAUNA ?

Parkian, Tigre ar-emiak,
euki ditue ume bi;
iZer gauza polita umiak
jolas'tan erpaka alkarri!

Eta gure Ama-Tigria,
biarda jan aragi t’azurra
dala aberan ikaria,

i Zerlako amatxo samurra!

Aren ago izugarrixa,
ortz illara zorrotzekin,
laztankia ta orratzixa
olgetan bere aurtxuekin.

Ta dala Frixti asarrien
bat, kide ostianguentzat,
iZer eruan-ona umien
lotsagabekerientzat!

Basuan aifi berekorra
ta etsairi erru gabia,
eta 0so biotz gogorra
izanda bere izatia.

Famelixan, berezkotik
umiak beti buruan;
emongo bizixa pozik
aurrak ondo gorde guran.

Jainkuen gandik baleu letz
alde ortan kristau legia
et’odol gosien ordez
jatorrixa ondo aztia.
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Zergaitik Jaun Egilliak
bardin al ebanetik
onerako ez eiii bi aldiak?
Zergaitik, Jauna, zergaitik?

Natur’aldi’ laga nausi,
ai, bere odol gosiegaz
azur austen biarda bizi
et’aragixak etenaz?
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Kristau, gure zor-gaiztu’be
dala ori, ta obe ez pentsau
zenbat aber kulpa gabe

gure estietan dan pasau.

— 47 —



ERANTZUNA

(Ortik’o berso txiki bati.)

Ez da, seguru, arritzekua,
Patxi’ri (3), gure Jaunan onduan,
apaizak leku emoti’ Elizan;
lenago be, Jauna egondakua,
izan zanian Kaifas’kin munduan
lapurti galdu biren erdixan.

(3) Patxi, Francisco Franco-gatik dio.
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LENENGO ZAN JAUNGOIKUA

Milla urte batzuk oiit dala,
ardi-narrua izan ezik
janzitzen ez ekixela
gizonak beste gauzarik,
bersuak eiten zituela
sarri askotan entzun dot nik.

Eta leiza illunetan
pintxatzen ebela arrixa,
egizko kolorietan,
atariaz biz-bizixa
euren lar inguruetan
zan Aberan idurixa.

Ta beift baten, antxinian,
ebenian biztu SUA,
gau illun da Negu otzian
Euzkixan ordiazkua,
eifi eben adimenian
lelengo zan Jaungoikua.
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MUNDUA, GIZONA
TA JAKINTZAK

Zenbat ni aurrerago
noian urtietan,
desengafiu geixago
bizi estu onetan.

MUNDU’ nebalakuan
aituko urtiekin,
t’amen arras orduan
ezinda ezer jakin.

Zer ete dan Guzurra
edo zer Egixa,
guzurrak ba egi apurra,
ak errua erdixa.

Nun amaitzen ete dan
Ona t’asi Txarra;
ba onenak askotan
uste barik arra.

Noiz ni bide Zuzenian
et’au noiz Okerra;
ba gura ez zan bidian
ifioiz zori ederra.

Ipurtagi bat illa
bafio ezda lagun,
nun be guztia amilla
ta nun dana illun.

GIZONA doranetik
ain zenide urra,
b’arima bardifia nik
aragi t’azurra;

hm.-;;Slil I|H@ i

Nintzan nebalakuan
algo ezagutu;
ta jata au naste-tsuan
korapillo biurtu.

Bakotxantizat ba Jaunak
ei molde barrixa,
ta izan ta izango danak
adol’berezixa.

Ta sofian ditugun letz
alde lotsakuak,
ezkutuan biarrez
on ezda munduak.

Ariman be ditugu
lotsazko aldiak,
erabiltzeko ezkutu
ainduta lotsiak.

Onek, milla erakualk,
moldiak diran beste,
bardin bardin munduak
estaltzia eske.

Ta zer arri ez da izaten
bestian artian,
bat pauso txar baten
bei jakozenian?

Ez dala ifior munduan
beitzera ezkutu a,
ez deifia ager orduan,
ai, desengaiiua.
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JAKINTZAK gizonanak
bardin engaiiu bat,
euren argitze danak
naiku’ezda biotzak.

Ameslari doiala
asko urrifiago,
beti egarrixak dala
itur’ goragoko.

Ase ezifiik neurtziak
ta gauzak ikutu;
bafia arimango ustiak
gei ezinda biurtu.

Ninduelaku’n jakitun
eingo liburuak;
millak pasauta illun
bezela itxuak.

Nere ikasi apurrak
destela erakutsi:
Jakintzak letz laburrak

luze ifioranzi’.

Jakintzuena munduan,
ziur, izango dala,
deixana artu buruan
utsa dakixala.
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KONTURAKO BAT

Gaur izan dot ein biarra,
ifok jakingo ez daben,
laguntze ixill bakarra,
larregi ez euki arren.

Eskar-onik espero gabe,
ezda iioren txalorik;
biarda astu norberak be,
ta ifioiz atara ez agotik.

Deirala jarri au Jaunak
eskertik ner’zor-orrixan;
geixago ba neri orbanak
gordetzen ak ixilixan.



EMOTIAN ZORIONA

Badira batzuk munduan
artzekoz beteta beti,
uste bagifia bestiok
jaio zorrian eureri.

Berriz, ezer bizixan
eurak ifiori, mezedez;
bekoki erdixan dabela:

duan, kedarre autsa b’ez!

Beste batzuk dira ostera,
ill artian zor; danori;
biarda bizi uste ordaintzen
zorrak, gabe itxi ezer ifiori.

Baiia Emon-zale onek,
bizi guztiko emonian,
sarri Artzekodunak baiio
grazi’geixago azkenian.

Eta Liburuan dozu
irabasle arek norano’:
Zorion geixago danetik
emotian artzian bafio! (4)

HILLARION’ENTZAT

Etxebarria gifianok
lengusu Txirio-kalian,
artalde bateko danok
t’atai batetik etxian!
Umeteko ipoiit gozuak,
barru barrutik kantari
—nai urte askuan mutuak—
gendukez izango ugari,
balitza alkar ikustia
zuek or edo nik amen.
Alperrik ba arrezkero
gure bizi aldatuetan
zerbait otz, gifianok bero
eta mait-maite benetan,
uste beste ez gara oztu.
Et'ala zuen zorionak
aifi nabe ni guztiz poztu,
bezin txikitxan Gabonak.

Bai, alkarrekingo Gabon
arek, gurasu ta osaba,
txiki et’aundi, zorion
genduanian a gaba
gure etxeko sutonduan;
maixa danok jartzeko laii,
ta gu, best’ezda buruan,
asieratik azkenan zaifi!

Ara ba oifi, nere aldetik be,
zorionak milla danontzat:
txiki, aundi zar ta gazte
ta deizuela urte on bat!

Caracas’tik,

-~

1958°ko illbaltzan 11 garrenian.

(4) Beatius est magis dare quam accipere. Actus, XX, 35.




IRUKOTXA

Sor Maria Ines Etxebarria’tar P.S.I. entzat,

Taiwan’en (Formosa).

Ederra mundu ederrian
txalo artian ibiltzia;
ta milla maitetsu bendian
bai baten begira eukitzia.
Zineko ederren edertasuna,
bai dala munduan ezaguna!

Ederra etxian Etxeko-Andra,
bere sabeleko aurrak asi;
eldu gero izatera amandra
ta illobak jiran erabilli,
antxifako ipoiii politxen eske
txorikumiak abixan leztxe!

Baifia ederragua ederrez,
zoro arduregaz beteta gu,
munduan goiazenon ordez,
Marta’n aiztiak bezela astu

be au, ta bizi ITXAROPENA,

gorderik Jaunan alde onena! (5)

Caracas’tik,

1962’ngo illbeltzan lauan.

(5) Lue. X, 38-42.
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Ara beste Urte-Barri bat!
zer ekarriko ete desku
geure Aberritik aldendu
ta erbesteko garanontzat?

Au, ogetabi garrena,
garala etxetik kanpora,
genduanetik laga ez da nora
Espafia’ko muga guena.

Berriz be utsetik asteko
biz’modu larri esarrixa;
arte Franzia’ko errixa
Zazkar batek jarri bendeko.

Noiz, Jauna! irugarrenian
dana bertan bera itxirik,
ostera arin gifian igesik,
biarda eifi salto illunian.

Ta itxaso zabalak igaro
bada-ez-badako bidietan,
dana biarreko ontzixetan,
billa nun guk eifi zartzaro.

Gaztetasuna genduanetik
juanda milla zeregin
eta ezin esandako alegifi
eifida Eibar’en alperrik.

Ta izan ditugun nekiegaz
t’'aldatz guztiekin, zorion gu,
ez gifianetik an gelditu,
gaiztuen bendian auspaz!

Ba gizon obiak ni baiio,
ez zituenian lau tiro,
bai karzelan ixa betiro,
aspertu ta iltzeraiio!
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GIZONAN PROBATZIA

Gure bizi-moduko
zeru urdifiian,
ode apur bat barik
egualdi on danian;
dana egoki dogula
eta geure alde,
aurrera gu munduan
ardurarik gabe.

Orduantxe bai gatxa
kontuz egotia,
ta diabru’k eruanda
buru’ez galtzia;
ta ganberru ibilita
negarrik ez eraif,
ondamendixa gero
batzeko geure gairi.

Goiku’k sarri onian
gaitu ba probatzen,
dala ta aukera aretan
probi’, ziur, gatxen;
txarrian garanetik
minduta kontuan,
beitu biarko doguna
zer euki goguan.

24/6/61
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LIBURUAK

Berregun bat urte aundi

bizi biar banintzake,

ta naizen irakurlari

iraun bardin eten gabe,

ta seguru ezin amaitu

nik ditudan liburuak,

nere ibilixetan batu,

itxura guztietakuak.

Bafa, Jainkua zeruan
dagona bezela egixa,
ez dorana bat, naiz duan,
bera esanda be erosixa
irakorteko asmu’gabe,
edo aurreko gogo barik;
bat ez, izan ezda zale,
lagun desio ez nebanik.
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SEIGARREN URTIAN

(Nere zan emaztian oroimena.)

IRHESE RN

Gifian senar-emaztiok,
sarri, zartu gifianian,
esaten genduan pozez
geure arteko jardunian:

[

Umiak asi ta ezkondu-
ta, bakotxa bere etxian
gaituela eifi aitaita,
ongi zazpi garrenian;
eskuarteko apur bat be
dogula eifida nekezian,
bixok alde banatatik
gogor jardunda lanian,
ordu’genduala artzeko
jai, eta, benipenian,
aurrerango urtiak eifl
baketsu atsedenian.

Ta orduantxe iru oker
andriak osasunian;
irarak oso gaiztuak,
ondoren bata bestian,
gure ameseta ederra,
ai, biurtzeko utsian.

1962
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GAURKO KOSKIA

Trabauta koskatxo baten
burlagarri naiz agertu;
Ni-Arruak, mii artu arren,
Ni-Kristauak, ezer galdu!
Jausirik sarri umiak be,
oniez ikasten ei dabe.
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EUSEBIO’N INTENZINORA (6)

Eutsi guran izan arren,
gerua gitxiago
lagun gifianok Eibar’en.

Atzo bata, bestia gaur,
zutifiock be, txandan amen,
noiz biar ete dogun agur.

Uste barik datorrela
—Denboria beti lapur—
azkena lapur bezela.

Ta gure mifiik aundiiia,
alkar’kin arras epela,
erri-txokuan eifi ezifia.

B’aizien lau aldietara
astinduta ango bat-eiiia,
Urrifietan galdu gara.

Ainbeste urteko ipoif,
beterik bai amar otsara,

bakotxak ditugula oif,

Kanpora bota biarrian,
ai, itto biar ez bagara,
erbesteko wurrifiian!

(6) Gorrotxategi’tar Eusebio, gizon argixa, zintzua eta onerakua. Biargiii
letz, erremia. Esan biarrik zori argala beria.
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ZAITEZ POZIK

Bateronbatek baditu
zuregaitik gaizki esanak;
zaitez, Txindurri, pozik zu,
zure orban eta akats danak
ez jakitziakin, zorionez,
sorgifi aren ago-ezpanak.
Zure erdixen erdi ez,
eta laurdenan laurdenak
b’ez jakifiian ziraun a,
laburra izango dalake
aren gaizto jarduna,
naiz da zure utsak zenbat-bako
ta aren lupua ez gitxiago



IGNOTUS DEUS
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Batzuentzat Jaungoikua,
asiera bakoe LELENA;
dana utsera biurtuta
gero be, iraungo dabena.

Uts-una guztia baiio
aundixagua milla bidar;
Denborak bafio zarraua
Atzera t’Aurrera ziar.

Gure gaurko Mundn au,
—Betiko Egille bezela—
bitarte txiki bateko
zeregin laua dabela,

Onen aurretiko milla
au bez’la probauta gero,
izango dituanen grifian
guria igaro ezkero.

Oingo au ta Gizaldiak
baiio ez dituanetik,
txinparta bat igesixan
Bere suteiko garretik.

Ez dabenak, ziur, iraungo
Aren Denboren Denboran,
egun labur batek beste,
edo keixak beste loran.

Eta zefiek daki, Jaunak,
ez ete dituan batera,
beste milla Universo
guria gandik gafiera?

Beste onda batzuetan
—onde mutuak guretzat—
aidian diran sofiuak
letz, transitor bakuentzat.

Bafian antxe dabizenak
beteta armoni’ ederrez;
egi geixago ez dabela
ofien azpiko Lurrak b’ez.

Naiz, gauzak ziran antzera
ondiok ez ziranian,
ta ez begi ta ez belarririk
ikusi ta entzunian.

Bi ta bi ziran bezela
lau, Mundu’ izan aurretik,
ezda Adimenik aitzeko,
Jaungoikua izan ezik.

I -—

Artara, gure zentzunak
ezagutu algo Mundua, (7)
aletako bat bafio ez
beste askon artekua.

Ta Izar eta Galaziak
bat eifida Kosmos orretan,
ale bakar bat bezela
etenik bako ondartzetan.

Nun Universo mordo pillak
milla modutarakuak ;
pentsatzia bakarrik be,
bakarrik al Jaungoikuak.

(7) Universo-Mundua.
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Beste batzuk difiuen letz,
doguna aitzen Jaungoikua;
gizonan itz guztiegaz
eziii esan Zerlakua.

Gure izketako berbak ba,
banan banan beituta be,
artarako, bat bera b’ez
egoki’ errenik gabe.

Nundik itxu, ezda nola ekif
edo zergaz asi batek;
korputz, neurri t’astunik
ez dabela Ente arek.

Zeiientzat Lena ta Gero
oifl, oifigo, oifigotxe gauzak;
ta Txiki’ta Aundixa uste
gure agoko berba utsak.

Ba, Zeru urdifi zabalian
naikua ez da lekurik,
goizeko intz tantan baten
jaku ondoren Ososorik.

Danan atal bakotxian
dogula Oso ta Guaztiro;
bat izan, ta ez zatika,
Bakar Bakarra Betiro.

v —

Bazaraz bafia Aren billa
korputzeko begixekin
edo asmautako tresnegaz,
nundik dan gurarik jakid,
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Beitu ta beitu odein gaiit
eta Izarrak ziar arutz,
eta alde guztietara
kale beti ta beti uts.

Ta Izar-lafiuak atzian
lagata be, juan aurrera,
ta ifiundo argiratzen
ez Ordiazko eta ez Bera.

Fisiki’ bai ordez, eta
Fisikako indar zarrak;
eta onen Legiak aintzen
Euzki eta Izar ondarrak.

Eta bardin, naiz birundan
Mikrokosmeosi’n murgildu :
Protonak zatituta be
ezin guena argitu.

Makrokosmosko Fisika,
Mikrokosmosi’n be nausi;
batian eta ez bestian
ezerk al dabela ausi.

Bat ta Beti berbera,
Asi eta Azkenerafio’;
millagro oberik ez dala
millagro auraxe baifio.

vV —.

Baiia amiltza orretatik
jatxitzen baga galdez,
geure mundu pitxifiera,
nun gizajo bat negarrez,



Umezurtz dalako agiri
bateron baten biarrian,
arentzat Jaungoikua
garbi, eta aurre-aurrian.

Beste sakonuna barik
umi’n estuasuna baiio,
ta zabaldurik besuak
Aita neria deitzerafio!

Aita ongillia, samurra,
benetan benetakua;
080 maitetsu entzuna,

BERAK BIAR LAKUA!
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ZURIXAK ETA BALTZAK

Ara nun ni erbesteko,
amazazpi bat urtian,
auzo naizen jende Zuri
eta jende Baltzen artian.

Eta sarri gertau jata,
batzuk, Zurixak dirala,
aurkitzia nola daben
barruan arima itzala.

Itzala, bai, kedarrian
itxuria agertzeranio’;
illunaua Afrika’ko

baltzen azal baltza baiio.

Eta Baltz asko, ostera,
narru-gorrixan azixak,
txaboletan, lur gafiian,
barrutik, zuri zurixak.

Zurixak euren barruan,
beste zuri zurixenak ;
ta Jaungoikuan leixotik
bezin giz zuri urrenak.

Alderik, ba, eitten arek
zuri ta baltzen artian;
barruak ba, ta ez azalak,
dau ardura aren aurrian.

Ta Jaungoikuak alderik
eiten ez daben lekuan,
nola ausartzen da kristaua
aldiak eiten munduan?

(8) Little Rock’eko zalaparten kontura eifia.

®



ZERUKO KATUAN
ALDAKUNTZAK

Gure eskolako denboretan,
Zeruko katua umeki
esaten gentzan, geure izketan,
mitxeleta geixan geixari.

Arra, ordez zan, sortzen dana
illdako aragi, zakar eta
abarretan, Ama eulixana,
lotaldi uts bat beteta.

Ta Arra dan letz igoifigarrixa,
Zeruko au dotoria;
sofiian soieku barrixa
ta oztadartik koloria.

Soiieku au, aldiz uletsua,
orolgi senduagaz eiiia,
baleu letz bildur Negua
alperrik Uda agorgiiia.

Et’aldiz narruzko leguna,
ostrua bezin berdia;
beste batzuetan pintaduna
lorei artuta pintxuria.

Bere bizi eta jan lekua
zelai, ortu edo baratza;
ta loratedi loratsua
eta zugazti aberatsa.

Eta beiii badeifiian eldu
Jaunak aindutako neurrira,
asiko da, leku ezkutu
bat nun ete daben begira.
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Eule an eiteko, eundu guran,
giranbere soift luzian,
estalki bat, nun otzki Udan

eta epel Negu otzian.

Ta oge epel gozuan, antxe
iraungo dau onek illetan
—aurte bete bat bhezelantxe—
lotan ames ederretan.

Ta bere korputz sorgiiiian,
bitarte urte beteko gau a,
berez gertauko dau, artian
mir’garrizko millagrua.

Ba zerenan (9) antzera zana,
Faraon illa da biurtu,
sofia estu lotuta dana,
zaifi zaifi noiz berriz bistu.

Da esan: Uda barriko Arrate
inguruko diagarren zaifi,
utzitzeko obia, izate
barri eder bat dabela gaif.

Ta biztu janzita urriegaz,
egara euzki ederrian,
mozkorturik ardau gozuegaz
lorarik lora eranian.

Zeruetako mitxeleta alai,
lirixo arteko erregifia :
alde guztietara, nora nai,
nasaitasun t’atsegiiia.

Beste ardura barik munduan,
bat eifi argitan maitetsnak
ta jolas batzun ostekuan,
zorion ospatu ezteguak.

(9) Zeren, zeden = gusano.
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ZORIMENA

Gauza eder askon artian,
bai gauza ederra benetan,
Larrosak San Juan goizian,
esnaturik intzetan.

Kolore eta usaifi ederrez,
ta milla orri leguntsuak
artunta itz neurtuen ordez,
Jaunak eifidako bersuak.

Gizonek ifioiz eifidako
onenak bafio asko obiak;
naiz Jainkuan eten-bako
kantuan al’tako aliak.

Jasotzen Uda-barrixa
ta loi-bako edertasuna;
barru tagiri garbixa,
lora inen ondasuna.

Zintzotasunan iduri,
neskatillen apaiii eder;
edo gorri edo zuri,
ez dotoriago ezer.

Baiia alperrik larrosak
jatorri bat, ez danena,
negarretan edo pozak,
ideko, ai, zorimena.

Batzuk ba bedinkatuak,
apaifi urrezko ontzixetan,
on-arturik Jaungoikuak
opa letz bere altaretan,

— T
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Esku maitetsu argi batek
eskifii deixazenian.
{ Zorionekuak larrosa arek
larrosa guztien artian!

Beste batzuek, Zeruak
lagarik larr’tan bertako,
ditu, beifi eifida ezteguak
gordetzen azitarako.

Gizaldiak juan da etorri,
beti iraun deixan kastiak ;
ta beifi zartu garanori
jarrai deiguen gaztiak.

Bafia ara beste batzuna :
lora ederrak izatiakin,
zorimen ben’tan illuna,
isalgei ai ba diruakin.

T’ain politak izan arren,
bai egunian egunian,
edozeifi zatarki zazkarren
bendeko, ostikopian!



ZERGAITIK ?

Gaurkua izandot eguna
gauza onak ikustekua;
zergaitik, beti, ez Jauna
zori au egunerokua?

Kostatzen jatzula bardiii
eurixa ta euzkixa;
ekaitzak edo goi-urdiii
eriotzi’ ta bizixa?
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ZORI ONA ETA ZORI GAIZTUA

Oifigo euki eta ez euki
—Dbatzuek ezer-ezian
ta beste batzuk larregi
danok bardin biarrian—
nere ustietan, auzixa
0so ez dana erabagitzen,
zerbait jazorik txikixa
da ez aour bat jatxiarren
ditugun gafietikuak.
Ba, biar-biarrekua badau
lautze olako bat munduak
aurrera izan deifi lau-laua,
ez ziur, lan ori dana.
Zegozer dogu aurretikua
ta gero be izango dana,
Zori on eta Zori gaiztua
banakatutzen danori.
Nola ostian izango da
falta ez izatia sarri
Jauregixan diru’sobra
ta ituna ta negarra;
ta berriz, utsen etxian
barria farra farra
ta jendia olgetan?
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OMNIA VANITAS

Mundu on’tako dan danok,
bai zar eta gazte,
jakintsu eta ez-jakifiok,
txiki eta aundi naste,

Danok gara zerbitzen
uskeri’en bati:
—Diru, Aintze edo Izen—
putzezkua garbi.

Diru’ba, inondako,
ta ostiango guztiak,
gauza bada-ez-badake
engaifiuz betiak.

Ezer ba iraungo daben,
edo aztuko ez dan
ganz’betikorik amen,
eifiak buztintza ontan.

Ta egixa garbi ezten,
gure arri geixenak,
arrokerixa aretxen
jarraiko ondorenak.
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URA JUANDA GERO PRESIA

Ah, jakin baneu gaztetan,
nik gaur dakiran guztia,
edo zar, sasoi onetan,
baneu gaztetako adoria!

Bafia, mundu’ dan ezkero,
betiko zorigaiztua,
uraldixa juanda gero
presi’ eifi urendakua.

Aukerak be mundu onetan
uraldixa juan ezkerik.
iIzan banitu gaztetan
dituranak beift zarturik!



ZATIXA

Bafian, Aundi eta Txiki,
Mundu bi orren gaiiera,
amen beste irugarren bat,
ego guztia esatera.

Aundixa beste bai aundi,
Txikixa beste sakona;
zer-ikusi’ bixak beste,
daben izena: Gizona!

Ta enparau guztiak bafio
auxe geixago dabela:
beti gaifi naigaberen bat
sonak astuna bezela.

(Ez dot agiri ezertara, alegifiak einda, onen aurretiko zati bixak.)
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HENDAIA'N

Ogei ta iru urte osora,
berriz naiz Euskal-errixan.
Ara Espaiiia ostera
pauso bira agirixan! (10)

Madarikatua betiko
izan deilla ebana asmau,
ibai estu onen erdiko
biar ez zan muga arraixo au!

Bafia, milla bidar geixagon
auan madarikatua,
muga orren ostian dagon
Irutxurlari alua. (11)

Beste eutsigarririk gabe
Zori-zoro Aldizkuna (12)
bafio, eta auxe ala be:
lapurren alkartasuna.

Odola eta irutxurra,
gozia, loikeri ufala,
estraperli’ta guzurra
giran, lagun dituala.

T’ai, gure aitu-ezifien zorra
arte guztiro bardindu,
Jaunku’n Azote gogorra
ziur, Gaizt’ori izango dogu.

Arik eta alako baten
bera Azotia Jaunak auzi,
eta milla asarre esaten
aifida ezpal sutara jaurti.

(10) En la primera quincena de Agosto de 1936, sali de Eibar para hacer
toda la guerra en el Centro, de donde sali por Cataluiia, para el exilio.

(11) Lo que se dice el encanallamiento de las palabras tiene su contra-
partida gramatical, en torpisimas expresiones que pasan al habla comin, ha-
biendo perdido su malicia.

(12) La loca Fortuna.



APURRAK

Madarikatuak tabernan
banau ni biztutzen,
?.
zure ezpan’tako ardauak
bitan nau mozkortzen.

Pentsatzen ba-zenduan
ni triste ikustia,
kontu’n ez zendualako
goiko tabernia.

Taberni’eta jokua
ta gailera gonak,
nere senar jatorran
kondizifio onak!

Ez dau dakiran batek
saltzeko andria,
andrian taberna barik,
nola alper bizi a?

Jan da eran zan artian
dana farra farra,
kontua eiterakuan
asarre’ ta abarra.

Iltzen naizenerako
eifi dot testamentu,
nere narru’deixela
zaragi biurtu.

Naiz da Infernuan beste
keia eta orrua,
Aldatzeko tabernan
neretzat Zerua.

— 80 —

Eden’go Ortuan ekinda
ia zenbat guzur Gaiztuak
egixa itxo ezinda!

Kain zan ezkerokuak,
Zenbat Abel odolegaz
ditue loituta eskuak!

Zer dan Filosofixia?
Batek esaten eban letz,
luzetu barriketia
eta ifoiz alkar aitu ez.

Ara amen oian etzinda
gau-lena atzian lagarik
lua ekarri ezinda,
ai, zer dala eta barik.

Ia Hitler’ek zerlako
ondamendi izugarrixak,
t’azkenian, zertarako?

Bost neurtutako oifi onatan
nozu amen gurarik jarri
Arratetikuen izketan,
nere biotzian zer barri
darabiran Ameriketan.

L I T T T N
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IPONAK

(itz-lauz)

KANTERBURY’KO IPONA

Sei garren gizaldixan, San Gregorio, Eliz-kantu egillia, Aita
Santu izan aurretik, Fraille zala Erroma’ko San Andres komentuan,
ikusi zituan uri artako azoka-lekuan, iru mutikotxo ule-ori, begi-
-urdifi, azal-zuri, matrail gorrixak salgei, eta mira eifida euren
edertasun argixagatik, jakin gura izan eban nundikuak ete ziran
ume arek. Angles’en jentill lurretakuak, urrifiian, esan zetsena (13).
Eta San Pedro’n jarlekuan jarri zanian Elizaren buru, oroiturik
azoka-tokiko iru ume eder arek eta orduan bere barruan artn
eban asmua, aindu eban Agustin bere komentuko Abata, berrogei
misiolarigaz, Angles’en lurretako jendia kristautzera. Eta onek eldl}
ziranian Kanterbury’ko urira, ango Errege jentillan aurrera, asi
eben beragaz, artu-emon onian, euren zeregifia. Eta uri artan, 013210
artuak ziranetik, bertan jaso eben euren etxia, nun gaur Nazifio
artako Katedral nausifia. Nora eiten ziran eta eiten diran pere-
grifiazifiuak ; eta onetariko baten garaitzian, Cha.ucer., an?al?u-
garren gizaldiko olerkarixak, batian gelditu eta bestian jarrai, jan

(13) Angles’ak, Jermania’n ifar-aldeko jendia; gaur Ingalaterra dan lurre-
tara eldu eta an bizitzen jarri zan jendia.

—82 —

L

|

e

e wg e B

da erana astu gabe, batu zituan Kanterbury'ko ipoiak deritzen dan
txortia.

Ogei eta bederatzirafiok ziran peregrifiazifio artako lagun bidez-

- tiak. Zaldun, Eliztar, Fraille, Monja, Lege-gizon eta abar, txandaka

esanaz bakotzak bere ipofia, enpareukuen belarrixetarako.

Barregarien artian, ara amen aletako bat, beste batzuk ba,
zazkarregixak gaurko egunerako.

FRALLIAN TXANDAKO IPONA

Fralliak bere txandia izan zanian, Erabakitzallien ordezkari
edo Aguazillen ikusi-ezifiez, kontau eban ipoiit au, artariko jende
okerren gaiiian.

Beiii baten zan nere errixan, Lege-gizon bat Erabakitzalle, zi-
gor gogorra ebana, sorgii, lizunki, lapurti, ereje-usaifieko kaskill
eta ostiango auzikor guztien aurka.

Bere Ordezkari edo Aguazilla ordez zan, burugifia, berekor
aixelko gaizto bat, besterik ez lakua kideko guztien artian; beti
billa nun eta nori zer atarako, gu izan ezik —zifiuan Fralle ipoifi-
larixak—, Jaungoikuari eskerrak, ez garalako aren eskubidien az-
pian, guregaz agintzerik ez dabela ta.

Onetan, batzarrian lagun zan Aguazillak, ebagi zetsan berbia
Fralliari, asarre esanaz:

—Bardiiieko fuerua dabe guregandik, jakin deizun, alperrorrek,
baita jzurrategiko emakume arlotiak be.

—iZaitez ixillik, zazkarrori —aindu zetsan ostatu jabiak, zo-

rrotz, Aguazill asarriari— entzun al zeixogun Fralliari asitako
ipofia!



Fralliak, jaramonik eifi gabe Aguazillari, bere ipoifia jarrairik,
ondorean esan eban:

—Difioten Aguazill oker arek zituan espiatzalliak alde guztie-
tan, uzta obia batzeko gaizto danen laguntasunakin jende gizajuen
kontura. Eta espiatzalle aren artian, emakume arlotiak aurren,
euren oge-lagunak, biaramonian zer ikusi izan zeixen Ordezkari
okerragaz euren lizunkerixia zala eta ez zala agotan artuta, ze-
maturik Auziteira autua eruatiakin, Erabakitzalle zorrotzan aurrera.
Bafia aren marrukeri guztiak aitatutzera ezkero, urte bixan be
ezifi amaitu esanaz zenbat eratakuak ziran.

Eta bein, betiko moduan, zaldi gafiian billa zoiala, auzo erriko
alargun koitan batengana guzurrezko autuakin, aurkitu zan bidian
beste zaldun bategaz, guztiz dotore jantzixa au, eta urrezko apaifiak
agiri zituala.

—Egun-on deizula, Jauna! —esan zetsan Aguazillak lagun eifi
guran Zaldun jator ezezaguna.

—Egun-on, baita Bedorri be! —erantzun zetsan bestiorrek,
bardiiieko lagun eifi guriakin. Eta itz onen ondoren, Zaldun ezeza-
gunak itandu zetsan lagunki:

—Nora zoiaz, lagun, jakin al bada amendik ziar? Urrifi biar
bada?

~—FEz urrifi, Jauna, —erantzun zetsan Aguazillak. Nere nau-
sixaren artzeko baten billa urrengo errira.

—Mayordomua al zara ba?

—Bai, Jauna —Aguazillak bere eguneroko opizio apalgarrixa
ixildurik eta jasuago agertu naixan ezezagunan aurrian.

—Ara ba, neu be artarikua naiz, bafla ez dituraz ezagutzen
alde onek eta ondo neri litzaidake zure laguntasuna. Ordez, ba-
dituraz nik ondasunak, urria eta zidarra ugari, nere bixitan, ifioiz
bazaraz andik.

Ainbestegaz, eiii ziran aiskide. Juramentuz aindurik alkarri
aurrerantzean laguntasuna, anaiak balitzaz bezela bixak; eta ja-
rraitu eben bidia alai, milla barriketatan. Bafian Aguazillak, argi
entzun ebana gaitik urria eta zidarran gafian, berekor beti, bitarte
baten, eskatu zetsan esan zeixon nun zan bere bizitza, bada-ez-
-badakoren baten bazen arutz.

Zaldunak erantzun zetsan esanaz, Ifar-aldietan, nun pentsatzen
eban noizbaiten alkar ikustia; eta artarako, aldendu bafio len,
esango zetsala nola eldu ara, ez galtzeko moduan.

Onetara, umore onian bixak, antxifiake lagun zarrak balitzaz
bezela,.Ag‘uamllak esan zetsan bestiari, aifi aiskide eifi ziranetik,
erakutsi zeixola ezeren ardura eta kezka barik, zelan atara geixago
erebixan opizio urrixan.

Bestiak erantzun zetsan, bardifi lotsia alde batera itxirik :

—Ori jakin gura badozu, garbi esango detsut nere azpi jan
guztia, Uesabagandik zekenan sarixa dot, oso laburra, eta biar
doranera luzetzeko nere irabazixa, biar dituraz erabilli milla gu-
zurrezKo eta asmautuko aixelkerixa, ifion-pekora neria ontzeko.

—‘Eglxa esatera —Aguazillak gero Zaldunari,— aren kezka bhako
errazola entzunaz— bardifitxamar eiten dot neuk be, eta ezerk neri

. alzera eraitzen juan-etorri orretan; onetara izan ezik ba, gosiak

ill biarko nitzateke, neguan txoritxuak leztxe. Eta aifibestera eldu
garan ezkero bixon artian, esaidazu oifi zeure izena.

Zaldunak, irribarrez, erantzun zetsan, egi-egixa esango zetsala:

' —Ni naiz, jakin deizun, ala gura dozunetik, Diabrua, eta nere
bizitza Infernua; eta munduan ziar noia eguneroko irabazixan billa.

. .———Ala Jaungoikua! Eta ni Zalduna zifialakuan! Izentautako
idurixan eta aindutako zeregifietan zarabize zuek be Infernutik,
op}1)zxo jakifia dozuela bakotxak? —Aguazillak, ezeren bildurrik agiri
gabe.

—Ez lagunf guk, geure eskuan dogu nai deigun idurixagaz
munduan agertzia, naiz Aingeru, naiz Errege eta naiz eskeko.

—ZEta, naiz Zaldun eta naiz ofiezko?

—Nai c!ogun erara; obeto deixegun itxuran, eizari, jarraixan
garan egaztixa obeto arrapatzeko.

—Eta, zergaiti, albidade orregaz, aifibeste biurri eta zeregin
artu biar izaten dituzue?

—Errazoi asko gaitik: bafa, lagun, eguna laburra da eta or-
duak aurrera doiaz, eta ondiok ez dot astirik zuri aitu eraitzeko
buruan kabitzen ez jatzuna.
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Bafia ori esan arren Diabruak, alde anrretik gura zetsazen
euren arteko gauza batzuk azaldu, naiz jakifiian ixa bera beste
zanari ziarduana. Eta onetarako zifiuan, berekautakuetan baliardu
letz, baiia bestiak entzutzeko moduan:

—Bidian zaraz ba, zeure zeure begixegaz, Virgilio’k eta Dante’k
baiio obeto gure bizitzako dana ezagutzeko.

—Aiifbeste egixa izatera be, berbako gizona naiz, jakiii deizun
—erantzun zetsan Aguazill izugabiak eta naiz zu Infernuko Nausixa
izan, tratna tratu, eta atera deigun guztia, esanda bezela, erdi-
bana.

Eta jardun onetan, jarraitu eben zeroien bidia, eta Aguazilla
errira biar zan tokixan, ikusi eben burdi bat, bedarrez goraiok
zamatuta, itzaifi batek zeroiana bide latz apurtutako batetik ziar,
takian eta potian lokatzan ardatzerafiok ondatzen jakola. Eta:

—Aida! baltza; aida! nafarra —zan orruaz itzaifia milla berba
zatar zazkarregaz lagundurik bere orruak.

—Ze arraixo madarikatuk zaitu zulouna orretan katiauta? Dia-
bruak zaitiazela bein, bizkarrian artuta eruan danok!

Aguazillak au entzunaz, esan zetsan Zaldunari belarrira, bere
sari erdixa buruan ebala:

—Oratixozu berbatik eta artizu zugaz burdi, bedar eta abere,
eta or gaurko bixon irabazixa!

—Ez orixe, lagun —erantzun zetsan Diabruak—. Ori ez dane-
tik, balio daben itzaifi orren barruko intenzifiua, beriala ikusiko
dogun bezela!

Eta itzaifiak, esanda letz, andik apur batera, apalduta, legunki
igurtzixaz abere musturrian, aindu zetsen uztartutakueri, esanaz :

—Ara maitiok; Jaungoikuak bedinkatu zaitiazela, eta gora oifi
ondamendi ortatik...! Eta oifi eskerrak Jaunari, urten dogunetik
zuzenera!

—Ez detsut esan nik? —Zaldunak Aguazillari. Or nola gizonak
sarri, gauza bat azaletik esan arren, beste bat barruan bere in-
tenzifiua! Guazen aurrera, lagun, amen kale eifi dogunetik; orre-

gaz ez ba nik eskubiderik!

Eta eldu ziran errira eta Aguazillak esan zetsan Zaldunari :

—Amen bizi da alargun bat, lepua galduko leukiana lamai (14)
atara baifio lenago; ala ta guzti atarako detsat amabi txamponen
kontua, naiz da nik, egixa esatera, ezer aren kontra, bere berezko -
lege-gizonen bildurra izan ezik, nai doramera ekartzeko. Eta on-
diokuan utsian garanetik, ikasizu neregandik.

Eta Aguazillak jo eban ate baten kisketa, deituaz barrukuari:
—Eregizu lege-gizonari, orko sorgifi arlote zarrorrek!

—Zeifi da or ate joka? leiotik izuki, andrakume baten otsa.
Zer gura dozu, Jauna?

—Amen dakart zuretzat deixa, agertu zaitian bixar Auziteira,
nai ez badozu oker aundixagua batu zeure buruari.

—Jesus, Aingeruak, Jaungoikua! Lagun zakiraz guztiok, ezin

ba ni juan ara! Gaixorik egon naiz aste guztian eta ezingo nin-

tzake eldu arafiok! Ez alda, Jauna, besteren baten bitartez ondu
zeregifi ori, ez doranetik ezer ausi?

—Biar bada bai, andra, bafia amabi txanpon kostako jatsu
arazua, neuk be ba, bizi biarra dot eta.

—Amabi txampon, Ama Birgifia Dolorietakua! Ez dituraz izan
eta ez izango bizixan, naizen andra errugarri onek! Badakizu po-
brfa naizena, eta lausi gabe naizenetik, lagundirazu, Jauna, Jan-
goikuan izenian!

—Milla demoniok eruan neixela ni, lamai gitxituko baneskizu
esandakotik artu biar doran zeregiiia !

—Bafia ez badot ezertariko auzirik ifiogaz, Jauna!

_ —Zuk ordaidirazu esandakua edo bestela eruango zaitut Auzi-
teira, Erabakitzalle zorrotzan aurrera arazu aundixagorako, senarra
akertu zenduaneko autua argiratziakin.

—Guzurra ori, eta milla bidar guzurra esan dozun ori! —alar-
gun koitauan orrua. Ez naiz ni bizixan Auziteirako bidietan, ez

S Y

(14) Lamai, xoxa, xoxik.
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gei nintzala neskatilla zintzua, ez ezkonduta, senarra nebala, eta
ez alargun naizela, beti emakume garbixa izatiakin. Diabruak eruan
zaitiazela beifi Infernuko galdarara, antxe bizirik egosteko, gaiz-
tuori, ez dozu ba besterik merezi!

—Naidozuna, andra —ardura bako Aguazillak ataira barrutik
urtenaz— atara dot ba nik nere arazua gaurkuagaitik gure sukal-
deko ontzixen kontura, eta urrengora arte, agur andra!

Zaldunak orduan jarri zetsan eskua sorbaldan eta esan zetsan
Aguazillari :

—Ez zaitez asarratu, lagun; bafia zure sofia eta ontzitadi ori,
alargunan barru barrutiko esanetik neriak dituraz, nere gaurko
arazuan saritzat. Zatoz ba neregaz, gure bizitzan zure kidekuak
diran tokira!

Eta Diabruak eruan eban Aguazilla Infernuan bere kidekuen-
gana, nun, esan zetsazen urre eta zidar ugarixak, ez dira tormen-
turako baiio.

(Urrengo ipoiia, Aguazillana Frallian aurka,
baiia zazkarregixa gaurko egunerako)

Don Juan Manuel Infantia, San Fernando Erregian illobia,
amalau garren gizaldixan, CONDE LUCANOR deritzen dan ipoiii

liburua idatzi ebana. Eta ara amen, liburu artako aletako bi.

SONEKU GAI IKUSGARRIXA

Beiii baten eldu ziran Erregian Jauregira iru zirilari, ez kai-
kuak eurak eta bai argixak, esaten zirala euliak ifiun ez bezelakuak,
urrifieko Erbeste baten eifida euren ikasi-legia. Beste albidade ba-
tzun artian, zifinen ba ekixela zapi bat ataratzen, aiii fifia, aifi

miragarrixa eze, bere aitatakuan semia zuzen ez zanak, ezii ikusi
a geixa, sasikume agerturik.

Biarreku’eta onerakua eritxi zetsan Erregiak albidade oni, zapi
aren bitartez jakingo ebala ta, seifi zan eta ez zan sasikumia, eta
noiz gurasuen ondasunak juaten ziran jatorrikuengana.

Eta asmu onetan, pozak, gertau zetsen Jauregixan iru zirilari-
xeri euntei aukerakua, nun eunduko eben zapi miragarrixori. Euren
aldetik, esan eben giltzpian izango zirala zapixa amaitu arte, eta
ainbeste ondo esategaz, itxuago Erregia, aindu eban artetzu oneri
aurreratutzia biar eben urre, zidar eta ziriko guztia, aindutako
zapi miragarrixa ataratzeko.

Urrengo egunetik, itxi atia giltzakin eta jarri ziran eularixok
alperrian, arutz eta onutz lantzadera egun guztian, burua jaso ba-
rik, erreme euren lanian. Egun batzuetara, gordetzallien baime-
nagaz, juan zan bata Erregiagana aitzen emotera bazoiala zapixa

“zati bat agertzen, eta biar ebela jakin zer eristen zetsan, apaintzat

zeroiazen lora eta kolorieri; baiia ikusi gura ba’eban lan-eifia,
juan zeilla lanteira bakar bakarrik.

Gustora aitu eban Erregiak errekaua, bafia, bada ez bada be.
aindu eban aurretik bere zerbitzari bat. Onek entzunda eukala gau-
zia, ezer ikusi ez arren eunliak eiten eben lana guzurrezko al-
perrian, itxuli zan esaten, zer ederra zan ataratzen ziarduen zapixa,
ez zeili agertu sasikumia. Onen jarraixan bialdu eban beste bat eta
beste batzuk, eta danak itxuli ziran lenenguan guzurrakin, bar-

‘difieko bildurra gorderik barruan.

Onen ondoren, juan zan bera Erregia, eta lanteixan sartnaz,
ikusi zituan iru eunliak jo-ta-ke euren 2eregiﬁian, esaten zetsen
artian kolore, lora eta iduri bakotxan agirixa; eta ezer ez ikus-
tiakin Erregiak, ill biar zan estuasunez, pentsaurik ez ebala aita-
tzat euki eben Erregia, eta erregetzea laga biarko ebala zuzene-
kuari. Bafia obeto kontuak atarata, arrituko balitz letz asi zan
eiten zapixan edertasunagaz eta milla jasotasun atariaz agotik aren
kontura, danak entzun zeixen:; ala be etxera itxuli zanian, sartu
jakon kezkia eskutau gurarik guztieri.

Eta bialdu eban jarraixan Aguazilla eta au be, zapirik ikusi
ez arren, bardifieko kezkiagaz, itxuli zan mira eiida balitz letz
sapixan edertasuna jasotzen. Eta beste ainbeste ziinan, Erregian



estuasun aundixagorako, eunteira bialdu eban bakotzak gauza bera
zifiuanez.

Jai-egun aundi bat urreratu zan artean, eta danak Jauregixan
asi ziran esaten Erregiari, aifidu zeixala soficko barrixa eitia zapi
eder aregaz.

Jarri zan asmu onetara Erregia, eta eunliak ekarri zetsen zapi
ikusgarrixori izara zuri baten tolostuta; eta jostunak artu zetsezen
neurrixak eta eifi eben ebagiko balebe bezela gei ederra, eta aldiak
josiko balitue letz, sofieko barrixa ataratzeko.

Eta Jai-egun aundixa etorri zanian, iru artetsuak jantzi eben
Erregia, oifietatik burura sofieku barrixorregaz, eta ala pentsatzen
zan dotore, naiz da gizajuak ikusi sapirik eta ez zeroiana ezer
gaiiian.

Eta dotore zalakuan, aindu zan errixan kale-gira bat eitera
bere Zaldun eta Zerbitzalliegaz, oitutzen zan modura. Auzokuak
be, jakifiian sofiekua ez ba’eben ikusten aitatzakuen semiak ez zi-
rala, jarraitzen eben bestiena, eta ez zan ifior ausartutzen egixan
esatera.

Baiia Moro baltz batek, Erregian zaldixan zoianak, zer galdurik
ez eukanetik, esan zetsan Erregiari:

—Jauna, neri ardura es destanetik zefien semia naizen, esaten
detsut, seguru nagola gorri zoiazena.

Erregiak ez eban ondo artu moruak zifiuana eta asarre eiii
zetsan; baiia beste batzuen belarrira eldu zanetik moruan esana,
bildurra alde batera lagarik, juan ziran banan banan, guztiak, beste
ainbeste esaten, kontuan jausi ziran arte danak, iru eunle arlotiak
sartu eben zirixa, sasikume agertzian bildurragaz.

Eta arifi juan ziran aren ondoren zigorragaz ondo berotzeko
asmuan; bafia arek, arifiago aldenduta ziran zapixa euntzeko zi-
tuen urre, zidar eta ostiango geixak lepora artuta. Beste aiiibeste
eiteko beste lekuren baten, gizona, ba, beti eta alde guztietan,
bardifieko siniskorra.
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FERIXARA BIDIAN

Baserriko gizon ondrau batek seme argixa eta entzun onekna -
eban, zefii erakutsi guran zan Aita, jendian esaneri larregi beitu
gabe, nola biar dan munduan ibilli.

Auzoko erri baten eiten zan, illian beii, azkenengo zapatuan,
ferixa aundixa; eta ferixia zan baten, aitak esan zetsan semiari,
ferixara juan biarra ebela, baserri lanetarako biar zituen gauza
asko erostera.

Atara eben zaldixa erositako gauzak etxera ekartzeko itxuli-
tzerakuan, eta aindu ziran bixak, aita eta seme, auzoko ferixa erri-
rutz ipoiietan.

Eta ferixatik onutz ziran batzugaz aurkitu ziranian bidian, egun

- onak alkarri emonaz, aitu eben aita semiok, nola arek esaten eben

aldetzerakuan, ez zala oundo eifia, zaldixa utsik eta kristauak ofiez
juatia.

Au entzun ebenetik, ondo eritxita zifiuenari, jarri zan semia
zaldi gafian eta arro zoian burua jasota.

Apur batera, aurkitu ziran beste bidazti batzuen, eta onek
zifiuen euren artian, ez zala ondo eifia, gaztia zaldi gaiian eta
gizon zarra, nekaturik zitnan urtiegaz, ofiez juatia.

Eta kezkatuta semia arek esanakin, jatxi zan zaldi gaiietik eta
aita jasorik zaldixan bizkarrera, aindu zan ofiez.

Aurreratxuago. beste bideko batzuk, ikusirik semia ofiez, esan
eben ez zala ondo, aita gogorra zaldi gafiian eta seme gizajua ofiez.

Eta onen esanak ikara erainda, igo eban semiorrek be zaldi-
gafnera.

Eta onetara zoiazela bixak, semiak aitari gerritik oratuta, aur-
kitu ziran ferixatik zetorzen batzuk, eta onek aberean errukiz, esan
eben ez zala ondo gizakume bi, zaldi argalan gafiian juatia.

Aitak orduan, ikusi eta entzun eben guztian agirixan, esan
zetsan semiari, nola ez zan munduan jendiak kakurik atarako ez
Zetsan gauzarik, eta ez egifiik onetara edo artara, jarduna mereziko
ez ebanik; eta bere erabagixak bizi modurako izan zeitian ondo
Pentsauak, aurrera eruan zeuxazela beti ifion esan eta jarduneri

beitu barik.
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EL LIBRO DE LOS EXENPLOS

EL LIBRO DE LOS EXENPLOS deritzen dan liburua, ama-
bost garrenengo gizaldixan idatzia, eta lauregun bat ipofien kontua
azaletik azkenengo orrira. Amen euskerara aldatuta atalxo bi.

Prudentes consilium simplicibus prodest.

Beifi baten, gizon aberats zeken bat, zoiala bere zeregiiietara

bizi zan Urian, zorru baten zoiazen milla urrezko diru eta urrezko

suga iduriko pitxi apaiii eder bat, arri-fifiak begi ordez. Eta bi(%ian,
nola barik, ziur burua juanen baten, galdu eban zorruori, eta billau
eban aifi zuzen, gizon uts, apal batek, zeiii juan zan arifi etxera
emaztiagana, esanaz nola billau eban eskuetara zetsan urre mordua.

Emaztiak, pozak zoratu biarrian, zifivan senarrari:
—Gorde deigun zorruori, Jaungoikuak emona dogu ta.

Baiia urrengo egunian, pregoi-deikarixa igaro zan euren kale-
tik, aitzen emoten auzueri, ondasun aura billau ebanak, itxulitze-
kotan zuzen, sari letz, egun urrezko diru izango zituala beretzat,
pekatuan keriza barik.

Billatzalliak, au entzunaz, esan zetsan emaztiari:

—Itxuli deigun billautakua, arimian baketan, izango ditugu ba
egun urrezko diru saritzat.

Baifia emaztian eritxixa ez zan artara:

—Jaungoikuak gura izan baleu ondasun au jabiantzat ez eban
galduko zorrua; eta gorde deigun ardura barik geuk, Jaungoikuak
zuzendu dabenetik guregana.
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Onetara, batak bai eta bestiak ez, erabilli eben luzeroko jar-
duna; bafia senarrak, gura edo ezgura emaztiak, itxuli zetsan ja-
biari bere zorrua, aindutako egun urrezko diruen kontura,

Bafia jabe aberatsa zeken gaizto bat zanetik, aindutako sarixa
ukatzeko, zorruko gauzak kontauaz, esan zetsan billatzalliari, bi-
garren urrezko suga-idurixa ez zala agiri itxulitako zorruan. -

Billatzalliak, egixa zan letz, zifiuan baten eta milla bidar, zo-
rruan zala ososorik billau eban guztia, eta aberats zekenak bere
aldetik eusten zetsan bere guzurrari, pobriari ikusi-ezifia zetsen au-
zoko batzuen laguntasunakin.

Eta jo eben auzixetara, eta Erregiak jakifi ebanian arek eben
autua, gura izan eban berak entzun bixeri eta erabagixa emotia.

Eta jakitun bardii bat, pobrian alde jarririk, esan zetsan oni
berak lagunduko zetsala.

—Bai, Jauna, —esan zetsan pobriak— Jaungoikua, dana daki-
xana dot ba testigu, guztia zuzen itxuli detsarana jabiari.

Eta pobrian alderako jakituna, juan zan Erregiagana, eta esan
zetsan :

—Jauna erabagi zuzen bat gura badozu auzi onetan, neuk argi-
tuko detsut gauzia.

—Gert naiz zure eritxixa entzutzeko —erantzun zetsan Erre-
giak— eta jarraitixozu autuari.

Jakitunak, baimen onegaz, alde bixan aurrian zirala, esan
eban:

—Gizon aberats au, egizko gizona danetik danon ustian, ez da
pentsatzekua eskatuko leukianik galdutako gauzia bafio; eta beste-
kaldetik, pobre onek ez dau itxulitzen billau dabena bafio, ba,
ezer gordetzekotan, jakifia da guztia gordeko ebana, aukeran eba-

lako.

Au entzunaz Erregiak esan zetsan Jakitunari:
—Eta gauzak orretara dirala, zer litzake zure erabagixa?

—Nere erabagiza —erantzun zetsan Jakitunak— auxe: zorruko
milla diruetatik emotia egun urrezko pobriari billa-sari letz; eta
beste guztia Bedorrek gordetzia jabia agertu deiii arte. Aberatsak,
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bere aldetik, jo deixala pregoia urrezko suga-iduri bi dituan zorruan
eske, agertu ez danetik beria bere agirixan araura.

Erregiak egokixa ta bardifia aurkitu eban Jakitunan eritxi au,
eta baita aurrian ziran begiratzalliak be.

Onetan, estutu zan Aberats guzurtixa dana galdu biar ete eban,
eta parka eskatuaz, azaldu eban egi guztia.

Eta Erregian aindutik, Pobriak artu zituan egun urrezko diru,
zergaz ondo izateko laifi betiko; eta Aberats zekenak ostiangua,
gura ez eban utsuniakin, bafia ez lotsari aundi bat gabe.

I

Fabulator excusat a taedio et labore.

Beifigo Errege batek eukan, beste laguntzalle askon artian, gi-
zon burutsu bat, ogerakuan esaten zetsazena lau edo bost ipoif,
Errege Jauna luak artu arte.

Eta gau baten, aura luak artu ezinda, eskatzen zetsan arek
kontu baten ondoren beste bat, gertau eban aldixa agortu arte.
Ala ta guzti, Erregiak gau artan gura eban jarraitu zeixan ipoifi-
larixak bere zeregifia, bata onek erantzun zetsan, esanda zituala
kontua bafio geixago.

—Bai bafia Erregiak zifiuan lua ekarri ezinda, danak izan dira
laburrak eta biar bafio arifaguak, eta gura neuke bat luzia, ez
amaitzekua luak artu bafio len.

Ipoifilarixak, Erregian esanera apaldurik, asi eban luziori berba
onegaz:

Baserritar batek eukazen aukeran milla ogorloko, eta juan zan
ferixara, eta ferixan erosi zituan bi milla ardi, bakotxa amar erria-
lian, au tratu ona zanetik. Eta artu ebanian bidia etxeruntz, aur-

il -

kotu zan igaro biar eban ibaixak ufal undixa zeroiala, zubixak
artuta eta ur-azalik ez ebala ifiundik.

Eta begira nundik igaro algo ete eban ibai zabala, ikusi eban
ertz baten txalupa koskor bat. Eta besterik ezian, sartu zituan txa- .
lupan ardi bi, estu alziranak artu arutz bakotxian, eta arraunketan
gogor eifaz, igaro zituan bestekaldera.

Eta onetan, ipoiiilarixa luak artu eban... Erregiak esnatu eban,
aifidurik jarraitu zeixala ekindako ipoiia, eta onek, begixak zabal-
durik, erantzun zetsan esanaz:

Ibaixa asixa dator, txalupia txatxarra da eta ardixak bi milla;
laga deixogun ba baserritar gizajuari, bere artalde aundixa igaro
deixan ertz batetik bestera, amaitu al deiran asitako ipoiia.

Eta onetara juan zan Erregiak eskatutako ipoifi luzia.

KALILA ETA DIMNA, Sort’aldietako ipofiak, Kastillako er-

derara amairu garren gizaldixan itxulitakuak. Ara amen aietako
batzuk.

FRALLIA ETA IRU LAPUR

Fralle batek, beiii baten, erosi eban auntz eder bat, komen-
tuko jai aundi bat ospatzeko asmuan. Eta arroki zeroian ugal be-
tekin lotura bere jarraixan, txakurra balitza letz.

Eta ikusirik iru lapurrek Frallian opa ederra, eiii eben kontua
euren artian, zelan ostuko ete zetsen auntzori gizajuari. Eta aurria
artu eta jarri ziran bidazti Fralliak zeroian bidian, alditxo bat zala
batagandik bestiagana.

Eta lelenguak aurkitu ebanian Frallia, egun-onean ondotik,
esan zetsan:
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—Txakur ederra daroiazu, saldu gurako lestaki zu?

Fralliak mira eifi arren bidaztiak esan zetsanetik, jaramonik
eiii barik juan zan aurrera.

Andik apur batera, bigarren lapurrak topau ebanian Frallia,
esan zetsan onetara:

—Eiztari al zoiaz txakur eder orregaz?

Irugarrenak be, bat eifi ebanian Fralliagaz, asan zetsan iiri-
barrez :

—DBadaroiazu abitua fralliana, bafia ez zara zu komentukua,

ez ba fralliak txakurrik laguntzat.

Eta entzunaz iru bidaztieri txakurra aitatzen ebela, zeroian
auntzan ordez, kezkaz beterik bildurtu an, Infarnuko sorgin keriza-
ren bat sartu ete zetsan saltzalliak.

Eta pentsatzen eban bere artian:

—Ez ete desta neri zirixa sartu ferixako arraixo arek diabruan
bitartez, txakurra auntzan idurixan ikusi erainda neri?

Eta ugala eskatzeko astirik gabe, auntz edo txakur, amaifi emon
friztixiari eta aldendu zan arinka komenturutz.

Orduan, lapurrak, ezkututik begira zirala, arrapau eben aun-
tzori eta eiii zituen parriak Frallian kezken kontura.

DENDARI ZARRA ETA EMAZTE GAZTIA

Dendari oso aberats bat, dirugifian zartuta gero bere denda
zulotik ifioiz urten gabe, ezkondu ei zan emakume gazte eder bate-
gaz, zeili gura eban biotz biotzetik, bere dirueri bafio be geixago.
Baiia emazte gaztiak, zintzua izan arren eta esker onekua, ezin
berotu ari oia, eta heste oge baten eiten ei eban lo, bakarrian,
bere pentsamentuegaz.
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Eta onetara bizi zirala, gau baten lapurra sartu ei zan Jaurezi-
xan, senarra lo eta emaztia esna zirala. Eta au, emakumia eta berez
izukia, aifi bildurtu ei zan ikusirik lapurrori gelan, kutxa eta ar-
maixo guztietan billa zeri oratu, jaiki eta salto baten eldu ei zan
senarran ogera, eta jasuaz estalkixak sartu ei zan izarapian eta
estutuaz senarragana, besakartzen ei eban laguntasuna gurarik.

Esnatu ei zan onetan senarra, eta aifibesteko berotasuna ikusirik
emastian aldetik, mira eifida eta zoratu biarrian pozak, galdetzen
ei zan Zeruari, zergaitik aiiibesteko zoriona berak,

Eta ikusirik lapurra, konturatuta zergaitik emaztian egazkadia,
esan ei zetsan alaiki lapurretan ebillenari :

Aurkitu zeiken guztia zeuretzat, artizu eta eruaizu baketan,
munduan izan doran zorionik onena zor detsuralako.

AROTZAN EMAZTE MAITIA

Arotz batek eukan emaztia benetan maite ebana. Baiia zerbait
arifia au eta gazte mardo bat agertu jakonian ondorian, beriala
izan ziran aiskide. Eta aiskide zirala, konturaturik auzuak ere-
bixen pekatua, laster eldu zan ipoifiori senarran belarrixetara.

Eta onek garbi jakin gurarik emaztian esaten eben irntxurran
gora-beria, esan zetsan oni:

—Andra, auzoko erri batera juan biarrian naiz, ango aberats
baten lurretan mekazari aldj baten eitera, ia zerbait aurreratzen
doran. Egun batzuetan ba, aldendua izango naiz eta oifi gertairazu
biderako jan-lege apur bat.

Poztu zan emaztia barri onegaz eta gertau zetsan biderako ja-
narixa. Beiii illuntzia, agurtu ziran alkar, senarrak emaztiari esanaz:
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—Itxizu ondo atia bakarrik gelditzen zaranetik, eta ondo zain-

dirazu etxia itxuli neiii arte.
Eta juan zan senarra eta gelditu zan emaztia begira a ezkutaun
zan arte urrifiian. Baiia bidaztiak, ezkutatziaz bat, eifi eban gira

bere ofien gafiian, eta itxuli zan etxeruntz, nora sartu zan atzeko
atetik. Beiii etxian, ezkutau zan oge azpixan.

Emaztiak, bere aldetik, ainduta eukan errekauna aiskidiari, eta
au eldu zan senarran ordiak eiteko. Eta jan eta eran ondo eifida
gero, ogeratu ziran alkarregaz.

Azpixan zaintzalle zana, bere izate onan obraz, luak artu eban,
eta zer eitan eban ez zekixala, atara eban anka bata agirira.

Ikusi eban emazte arifiak azpikozaintzallian ankia, eta kontura-
turik zefiena izango zan, estutu zan; bafia argixa zanetik, aitzen
emon zetsan oge-lagunari nola urten biarko eben estuasun artatik.

Eta oge-lagunak, aren ixillekuak jarraituaz, esaten zetsan orruaz
pekatarixari, baten, bitan eta geixagotan, zeifi eban maitiago, se-
narra ala bera.

Emaztiak, ziur, oge-azpikua esnatuko zana ordezkuan orruegaz,
erantzun zetsan azkenian, asarre balita letz:

—Zeniek aindu detsu zuri ainbesteko galde ausarkixa eiteko
neri? Erantzutzera ezkero ba, gura ez dozuna entzun biarko dozu
zazkarrorrek !

Aiskidiak gero:

—Detsuran legia gaitik, berri detsut erregutzen, esan deirazula
beifi, zeifi dozun maitiago, senarra ala ni!

Senarra zan ezkutuan, zer erantzungo ete zetsan emaztiak en-

tzun gurarik ixil ixillian.

Emaztiak, bere txantxetako asarria berotuaz, esan eban aiski-
diandako balitza letz bafia benetan azpiko zaintzalliandako :

—Andrazkuok, jakizu, lagun, ez dogu aiskiderik onartzen ez
euren jatorre, ez aundikeri eta ez edertasuna gaitik. Eta beifi geure
utsa denborako zoro usaifia betetzen dogunetik, ez zaitugu geixago
ezertarako. Senarra, berriz, betiko aita balitza letz degu, eta ba-
tera, seme eta anai bezela; bardin dogula maite era guztietara.

Eta errugarrixa bere bizixa bafio geixago senarra maite ez daben
emaztia!

Eta senarrak, oge-azpixan ainbeste on entzutziakin, aii sa-
murtasun aundixa sartu jakon biotzian eze ez eban urten bere ez-
kutalekutik urrengo egunian Aiskidiak alde eii eban arte.

Au juan zanian, urten eban oge azpitik, ifiok sumatu ez balen
bezela, eta aurkitu eban emaztia lotan, aingeru bat zidurixala.
Eta asi zan laztantzen eta lauskitzen legunki, eta esnatn zanian,
esan Zetsan bigun bigun:

—Lo eizu maitiorrek, ba asko nekatu zaitue bart. Eta izan ez
balitza ez mintziarren zeu, ilgo neban indarka erabilli zaituan zaz-

karra!

HEPTAMERON. VI nobela

HEPTAMERON, Margarita, Nafarruako erregifian liburutik
artutakua, oifi doian au.

SENAR BEGI-BAKARRA ETA EMAZTE ARINA (15)

Alenzon’go Dukia’k (Margarita’n lenengo senarra) eban zerbi-
tzari bat begi-bakarra ordu gaizto bat ezkero. Bafa naiz da akats
au arpegixan eta urtiak aurrera, ezkondu zan emakume gazte ede-
rragaz. Eta Dukiak eta Dukesiak gura ebenetik, zerbitzari au, bere
kidekuen artian geixen, sarri eban onek etxetik uts eifi biarra Jau-
regixan, emaztiak alperrik oia berotzen zetsala.

(15) Heptameron-en lehen parteko VI. nobela da hau.



Eta au izan zan okasifina, andrakume arifiak begixa joteko
bere sasoiko gazte bati; zefiegaz ederto konpontzen zan beifi alkar
aitu ziranetik. Bafia ez zan izan au ixilleko ipofta; auzuak bat,
konturatu ziran erebixen tratuagaz eta zurrumurrua eldu zan se-
narran belarrixetara.

Eta sinistiak lanak euki arren senarrantzat zori oneko emaz-
tiak aifi ondo artzen ebanetik, aiiibeste legunkerixa eta gozamene-
kin, pentsau eban probia eitia, erabagitzeko zalantza mingarri au
edo mendakatu merezi letz egi agertzen bazan zurrumurru lotsa-
garrixa.

Onetarako aitzen emon zetsan emaztiari, egun batzuetarako
kanpora, aldendu biarra ebala Dukian mandatu bategaz. Eta beiit
illuntzia urtentziaz bat senarra guzurrezko juan-biarrera, emaztiak
deitu zetsan betiko bidetik Aiskidiari, sekulako jolasetarako.

Bafa ordu erdi bafio len, or nun uste barik ate-joka zan bate-
ronbat ataixan. Ezaguna eban emaztiak senarran ate-jokeria, eta
zeii zan jakifiaz artara, estutu zan Aiskidia laga biarko ete eban
narrua; bafia ez ala emaztia, zeiiek aindu zetsan lagunari jantzi
eta itxaifi zeixala nasai baztar illun baten.

Artian, ateko deixa zan geruago ta gogorragua, eta emaztiak,
ezagutuko ez baleu bezela deika zanori, esaten zetsan kanpokuari:

—Zeifi da orrelako zaratia darabixana? Ordua alda au ba-
ketango etxian deitzeko aifibeste kanpaikin? Nere senarra etxetik
balitza, ez zenduke bizkarreko berotu makala eruango!

. Senarrak, entzunaz emaztian orruak, zifiuan bere aldetik orrua
aundixauegaz :

—Zabaldirazu, andra, atiori! Egun-sentirafiok biar al nozu
ataixan, madarikatuorrek!

Pekatarixak ikusi ebanian Aiskidia jantzi eta gertau zala urte-
tzeko aukeria emon zeixonian, zabaldu eban atia eta asi zan esanaz
senarrari besarkatuaz.

—Aufa! Zer alaitasun neria! Pozarren zure itxulitziakin! Ames

zoragarrixa nerebixan zure zaratak esnatu nabenian! Pentsatzen ne-
ban begi galdutik oifi ikusten dozula!
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Eta au esanaz, estaldutzen zetsan ona, probatzeko begi galdnak
ikusten ete eban, amesetan pentsau eban bezela; eta begitxuan
eban artian senarra, emon zetsan Aiskidiari naikua asti urte zeixan
akerra konturatu barik.

Bafia ez zan ala izan, albidade guztiak alperrik; eta senarrak
emaztiari esan zetsan, zorrotz:

—Ez andra, ez nozu geixago zelatan erabilliko! Zu arrapau
gurarik, neu arrapau nozu! Jaungoikuak lagundu deizula obia iza-
ten! Ez ba munduan andrakumian burugintzak azalduko dituanik.
Eta nere ondo artze guztiak alperrikuak izan diranetik zuretako,
biar bada aintzakotzat ez artziak aurreran, obeto erakutsiko detsu.

Eta laga eban bizi alargun, negar eta illeta aundixetan, nei
ebanera joteko. Bafia, batera eta bestera, lagunen bitxartez, guz-
tiro garbatu zanetik pekatarixa, aurrera leixala izatekotan, alkartu

" ziran gero, eta baketan bizi izan ziran andik aurrera, ill arte.

Frai Anselmo de Turmeda, katalana, amabost garren gizaldi-
xan, biurri askoko bizitza eruan eban fralle ipoifilarixa. Amen bere

aletako bi.

JAN.-TXAKUR BI (16)

Fralle sermoilari bat, Tarragona’ko lurretan Cambrills deritzen
dan erritik etxeruntz zoiala, Gabonetako sermoia eiten izanda gero,
aurkitu zan San Franzisko’n kideko Fralle bigaz, eta egun onak
emotian ondoren, itandu zetsen areri ia nora zoiazen.

(16) Jan-txakur, gorron, pardsito, Eibar-en erabiltzen dan argotian.

-
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‘Eurak Tortosa’ra, eta, ordiaz, euren aldetik gura izan eben
jakifi, zelan artu eban erri artako Retoriak Gabonetan.

Sermoilarixak ez eban gorde egixa, eta esan zetsen, ago ertze-
tik adurra darixola:

—Obeto ezifi. Sinistiak be lanak ditu; ango arkume erriak,
ango aragi gixauak, era batera eta bestera saltsa txukunekin ; ?.fdau
gorri, galeper, usakume, pipar eta abar, uste antxe zala antxx.nako
Paradisua. Eta atzo erosi eban aurrerako, sei librarafiok itxas-
-aingiria, eta entzun netsan aintzen Katalifi, bere neska.reiari, ger-
tau zeixala labarako pastel bat arraifi aregaz. Ontara, ariii bazabiz,
bazkari ederra arrapau zeikizue eguardirako eltzekotan ara.

Ez eban Sermoilarixak guzti au esan belarri-gor biri; ba en-
tzutziaz bat, jaso zituen abitu barrenak eta asi ziran ariiika erri-
rutz, Retoriarena, bazkari ederran asmuan.

Katalifi, Retorian neskamiak, ikusi-ezifi aundixa eban Frallien
aurka, onek ez ebelako ondo ikusten, Retoria emakumiagaz bizi
izatia. Eta beti aren kezkiagaz, esan zetsan Retore Jaunari:

—Bazkaldu deigun, jan-txakurren bat agertu baifio len.
Retoriak aiiibeste bildur ez eukanetik, esan zetsan :
—Zer jan-txakur agertu laike ona egun onetan?

—Fralle alperren bat, gertau doran pastel ederran usaii go-
zuak tiratuta.

—Ala bada, bazkaldu deigun Jaungoikuan izenian, eta kito.

Eta aindu ziran maira, eta jartiaz bat, or nun gure Fralle
bixak ate joka ataixan. Katalifi’ek beitu eban giltz zulotik eta iku-
sirik Fralle bi zirana, itxuli zan ondoezik lurra jo biarrian.

—Zer da? Itandu zetsan Retoriak, artara ikusirik neskamia.

—Egixa esakeriana —Retoriak—, bildur daben gaitzak illtzen
dau gizona?

—Ez ba, Jaungoikoan eriotziagaitik! —Katalifi’ek eifidako pas-
tel ederretik ez dabe jango fralle orrek.

Eta gorde eban ezkutuan pastelan erretillua eta juan zan atia
eregitzera.
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Sartu ziran fralliok egun onak emonaz eta Retoriak esan zetsen:

—Asko poztutzen nau, aiii egoki bazkaitarako zuek eldutziak;
bafia ez dot aukeran gauza aundirik mairako, sardifia zar batzuk
izan ezik. o

—Jauna —erantzun zetsan bixetatik ausarkixenak— zure bo-
rondate ona, janari-on ugari guztien beste estimatzen dogu.

Berba onen artu-emonan ondoren, jarri ziran danak maira eta
neskamiak ekarri zituan sukaldetik, azpillakada sardifiia bako-
txantzat.

Bedinkatu eta asi ziran ortzak lanian, eta onetan Fralle ausar-
kixenak, apur bat janda gero, ebagi zetsan burua bere sardifia
bati eta eruan eban belarrira, zegozer aitu biar balezkixo bezela
arraifiari, eta gero ekarririk aurrera, eifi zetsan, guztiak aitzeko

moduan, bere erantzuna, esanaz:

—Ez dot uste egixa izan lekianik zuk difiozuna!

Retoria eta Katalifi mira eifida zegozen Fralliak ziarduanakin.
Eta beste apur bat jan, eta jarraixan, eiii eban beste aiibeste,
sardifia burua eruanaz belarrira eta gero erantzunaz ari:

—Sardifia txaplatiori! Ez dot sinisten difiozuna, ez ba Re-
toria zekenkerixa ori eiteko gizona!

Andrazkua nola dan beti dana jakifi biarreko sorgifia, Kata-
liiek eifi zetsan kifin Retoriari, eskatu zeixon Fralliari, azaltzia
zer demonio erebixan arrafiakingo jardunian. Fralliak ez baleu
azaltzerik gura bezela, arekin erebixana, ezetzian egon zan luzaro,
baiia azkenian, Retorian erreguetara apaldurik, esan zetsan:

—Jauna, nik argituko dot sardifiiagaz erabilli doran autua guz-
tiro, baiia zuk ez ukatzekotan egixa izatera arek difiuana.

Retoriak aindu eban baiez juramentuz, eta Fralliak orduan
esan eban onetara:

—Retore Jauna! nik itandu detsarana sardifiiari izanda, zeifi
dan itxasuan arrafik aundifia eta gizenena; eta erantzun destana
da, uretatik kanpora denbora asko daroiala gatzetan, eta astu ja-
kola gauzia; bafia ezkutuan dozun itxas aingiriak, freskua danetik,
uretatik atara dabela egun bi be ez diranez jakin laikiala ondo
gauzia.
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Au entzunaz, asi zan barre algaraz Retoria eta, esan eban,
maixa ikubillakin apurtu biarrian:

—Bai demoniua! Egixa sardifiiak zifiuana! Eta aindu zetsan
Kataliii’i, eruan zeixazela aurretik sardifia zarrok, eta ekarri zei-
xala itxas-aingiria, laban apainduta eukan bezela.

Eta onetara lortu eben Fralliok gura eben bazkari ederra.

ALKAR IKUSI-EZINAN SARIXA

Tarragona’ko lurretan da erri bat, Falset deritzen dana, nun
Prades kondia zan Jaun.

Gabon batzuetan izan ziran erri artan Fralle bi sermoigintza-
rako, bata San Franzisko’n kidekua eta bestia dominikanua.

Jaixak amaitu ziranian, Kondiak, bere eta auzo guztian ize-
nian, eskerrak emonaz esan zetsen Fralle bixeri:

—Zuen sermoi gozo jakintsuegaz, guztiok izan dogun atsegifi
aundixan ordez, eskatuzeikirazue gura dozuena, gert naiz ba zuen
eskia, guztiz betetzeko, bada-ez-bada barik. Bafia eskartzalle izan
deilla lenengo dominikua, eta urrengo franziskanua.

Dominikuak, au entzunaz, esan eban bere artian; izurrauta
ni oifiguan, ba ni lenen eskatzalle izatera, bestiorrek eskatuko dau
geixago, eta ori neretzat eriotzia beste izango da, azpitik geldi-
tzerakuan. Baifia, badakit nola irabazixa nere alde ziurtu. Eta esan
zetsan Kondiari :

—Jauna, nere eskia eifigo dot lenen, bafia oifitxe bertan eta
itxulirik ezda, baietza eske ari aintzekotan.

Kondiak aindu zetsan danari baietz, eta dominikuak, onen agi-
rixan, esan eban bere eskia itz onegaz:
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—Eskatzen detsut, Jauna, nere lagun orrek eskatu deixana,
doblauta edo bi aldiz geituta nere alde, emon dakirala.

Kondiak oni be aindu eban baietz. San Franzisko’n fralliak .
mifi aundixa artu eban onegaz, pentsaurik Dominikanuak garaitu
biar ebala joko artan, eta amorruak bizi izaten ez zetsala lagako
aurreran. Bafia argixa zanetik, urten eban bigarren bere eskia esa-
tera. Eta esan eban onetara:

—Jauna, nik eskatzen detsurana, mezedez, oifitxe, bertan eta
bat uts eifi barik, berregun palo bizkarrian, ez ba sari oberik
neretzat.

Kondiak, au entzun ebanian, aindu zituan morroi bi aritz ma-
killa biren billa, San Franziskon aur gizajuari bere gustua eiteko.

Onetan ziarduela erruki gabe Franziskanuan zaputzian, egun

- bizkarreko kontau zituenian, Dominikua, estututa, espero ebanakin,

aurreratu zan esanaz: naikua zirala, bere ustez ba, egun eskatu
zituanak azpixan zan gizajuak.

Onek Dominikuan berakadia entzunaz, makur iraunik, oroi-
turik berregun ziorkadako penitentzia zor zetsala Jaungoikuari, zi-
fiuan orruaz:

—Berregun eta ez egun, nik eskatu dituran paluak!

Eta morroiak, amaitu ebenian euren zeregifia, itxuli zan Fran-
ziskanua Dominikuangana, eta esan zetsan:

—Zer deitxozu oifi eifi doran eskiari? Gustauko jatzulakuan
nago irabazle geldituko zaranetik. Atsegin ni, Urte-barrira arte
olan egon biarrakin, zuk Erregenetarafiok biarko dozunmetik, gi-
txienez.

JUAN TIMONEDA, Valencian jaixua, amasei garrenengo gi-
zaldixan. Bere liburuen artian, Bidaztian laguntasuna deritzen dan
bat, nun batu zituan ipoifi labur mordua. Liburu aretatik atarata-
kuak amen doiazen aletako onek.




ENTZUN GAIZTOKO ANDRIA

Txanbolintxeri batek entzun gaiztoko andria eukan, beti kontra
eifi biarrekua, esanan bestera dana eiten ebana.

Eta beiii, eztegu batzuetara zoiazela, sofiua joteko tratna eifida,
bera ofiez eta emaztia asto gaiiian tanborrakin, ibai bat igarotze-
rakuan, senarrak emaztiari esan on biarrian:

—Kantaizu bafia ez tanborrik jo, astorau ez deifi azpikua.

Bestera aindu baletsa letz, esatiaz bat, asi zan tanborra joten,
eta astua, izuturik, sartu zan ur aundixetara, ondoratu zan andriori
eta geixago nun zanik b’ez.

Eta senarra asi zan ibaixan gorutz korputzan billa, kristau be-
zela lur emoteko. Begira zan batek, orrua eifi zetsan esanaz:

—Zer darabizu, gizon?
—Jtxo jatan emaztian billa.
—Baiia, zoratu al zara? Ibaixan gora billa?

—Bai, Jauna. Beti zan ba, koitaua, danian bestera eitekua.

GUDARAKO JENDIA BIARRIAN

Beiii baten eldu zan Erri-nausiko Zaldun bat, urrifieko ostatu
zar batera, gaba an eiteko asmuan. Etxeko-andria alarguna zan,
amabost urteko alaba gaztetxo bategaz.

Negua zanetik eta otz, afalostian jarri ziran sutonduan kontuak
esanaz, eta Etxeko-andriak galdetu eban Zaldunori, itandutziakin
ia zer barri zan Erri-nausi aldetik, urrifilan ba ezer jakitzen.
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Zaldunak, txantxetan eta jardunari laguntziarren, esan zetsan:

—An dagon barrixa da, Etxeko-andra, Errege Jauna, jendia
biarrian aurkitzen danetik gudarako, aifidu dabela urtietako an-

drazkuak mutil gaztiegaz ezkontzia, eta neskatillak berriz mutil-
-zarrekin. '

—Ez da ori ondo, Jauna! —entzutziaz bat esan eban alaba-
txuak, jarraixan berba onekin argituaz bere asarria:

—Ez da zuzen Errege Jauna mandamendu orretan aindu da-
bena! Ez da ondo emakumientzat!

—Ixilldu zaitez kakaumiori! —Amak asarre alabiari, agua itxi
gurarik ari— Erregiak (eta urte askuan gorde deixala Jaungoikuak)
ondo daki zer eiten daben, eta zaitez seguru ondo eritxiko detsana
mundu guztiak arek aindutakuari.

ARDAUAN AUSARTASUNA

Gazte batzuk, jan da eranian beiii tabernan, ardaua ugari ere-
bixela, askatu eben mifa (17), eta oso lokatuaz asi ziran eta iraun
eben luzaro esaten, ango Aintzalle Nausixan ifioiz amaitu ezindako
lapurkerixak, ifior ausartzen ez zanian berbarik ataratzen, urka.
mendixan bildurrez.

Jakifia zan bezela, eldu zan Aintzalle gaiztuaren belarrixetara
gazte aren tabernako jarduna, eta urrengo egunian, deitu zetsen
Aguazillagaz bere aurrera, kontubako mifia erabilli eben guztieri.

(17y Mira, mihia.
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zer arantza zerebixan bularrian, eta zauri garratz au osatzeko as-

Eta beiii bere aurrian, Jaun azarriak itandu zituan ia egixa zan '
muan bere gustuak itxi gabe, esan zetsan:

artako eta onetako berbak erabilli zituena tabernan.

Eta laguntzako argixenak erantzun zetsan baiez, danen ordea. —Jakiii deizun, esango detsut morroia ondoren darabiranetik,

aindu detsarala gaur gabian bere zaifi egotia kortako (18) atian,
olako ordutan. Eirazu ba mesede, nere sofiekua jantzita esandako
orduan, kortako atian agertzia.

—Difiozuzen orrek danak egixak, eta egi geixago esango gen-
duzen, ardaua ez amaitzera.

Au esanda gero senarrari, juan zan morroiagana eta aitzen
emon zetsan zer aindu zetsan senarrari, eta zer biarko zetsan esan
ari eta zer eiii agertu zefiian kortako atian,

Ala, esandako orduan, senarra zala kortako atian zaifi, emaz-
tian goruntza eta goniakin, aurkitu zan morroia makilla bategaz,
esanaz, an zaifl zanari:

ERANTZUN EGOKIXA

—DBaiia, aifi errez sinistu dozu esan detsurana, zoruorrek? Ara
_ba bizkarrian merezi dozun sarixa, andra gaiztuorrek! Dana izanda
ba zeu probatzeko!

Ezdakit nungo Erregiari, zeifi bere jatorrixakin arrua, esan
zetsen beifi, nola ebillen erbesteko gazte bat, guztiro bere antzera-

kua; bera bezin azixa eta adiii bardifiekua.
Bata alde batera bizkarra berotuta eta bestera makilliakin,

Erregiak ainbeste entzun ebanetik, bat baiio geixago gandik . .
€ ’ 22 L2 ’ alde eben autuko bixak lotara, urrengo goizera arte.

gura izan eban erbesteko gaztiori ezaguizia. Eta berak agindurik,
eruan eben Erregian aurrera, eta ikusirik onek egixa zala esaten
ebena. Itandu zetsan, esanaz:

Goizian, senarrak aurkitu ebanian morroia gosariko orduan,
esan zetsan lagunki:

—Esairazu, gazte, ba’aldakizu zure ama ificiz izan zan alde

—Eskerrak zuri, gazte, zintzua zaranari, bestela akerra deituko
tan? ] ’ ’
onetan/

zesten or ziar.

Eta gaztian, jarraiko erantzuna: = : .
S ' —Akerra eta gafera makillatua, esan eban morroiak bere-

—Nere ama ez Jauna; bafia nere aitta bai, sarri. kautan.

AKER ETA MAKILLATUA

Baserriko gizon batek emazte ederra eban, eta morroi bategaz
bizi ziran, baserriko lanen laguntasunerako.

Eta senarrak susmua artu eban, morroia eta emazte ederra,

ez ete ziran ondoegi konpontzen. Emaztiak igarri zetsan senarrari By Wkl
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ITXI ORTAN !

Zaldun jator baten emaztia zan, alde on guztiak eukiko zi-
tuana, izan ez balitza mifia arifiegi erabiltzen ebana, eta biar baiio
geixago jarduntzekua.

Eta beiii auzoko jai baten, eiii ei jakon ondoeza eta geldita ei
zan berba barik. Estututa lagunak, juan ziran senarrangana, esaten
zetsela nola emaztia berba barik zan.

Senarrak au entzunaz, esan eban:

—Itxi ortan, irauntzera ba, izango da lurrian emazterik onena!

BAKARRIK IZAN BAZINA

Beifi baten eldu zan Ostatura, bidezti jator bakar bat, eta mai
baten afaitxan zan tratulari batek, lagun guran, konbidatzeko as-
muan, eskatu zetsan graziaz, izena zelan jakon.

Etorri-barrixorrek, tzapela kenduaz, esan zetsan :
—Pedro Jose-Martin Unzetabarrenetxea Agirregomezkorta.
Eta maikuak ainbeste entzunaz, arrituta esan zetsan :

—Bakarrik izan bazifia, jartzeko amen esango netsun, baiia ez
dot zergaz ainbeste lagunendako.
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BIXAK GUZURRETAN

Lagun aundixak ziran ofiziutako auzo bi; bata eunlia eta bes- -
tia giza-jostuna. Denborialin asarratu ziran, eta lengo aiskidetasuna
biurtu jakuen alkar ikusi ezifiian.

Eta giza-jostuna zan beti gaizki esaten alde guztietan eunlia
gaitik; eta eunlia, bere aldetik, beti ondo esan biarrian giza-jos-
tunan kontura.

Ikusirik andrazko batek zer erebixen, itandu zetsan eunliari
zergaitik ainbeste ondo esate giza-jostunan gafiian, arek bere kon-
tura bestera ziarduan artian.

Eta erantzun zetsan eunliak :

—Jardun deigun bixok guzurretan.

MERKEZALE LARREGIKUA

Dendari aberats batek, eukan seme etxekalte aundixa. Ostutzen
zituan gurasuan dendan ango sal-geixak, auzuan emoteko erozeid
Preziotan, dirua eiteko.

Aitak konturik ezda onetara, esan zetsan beifi, etxekalte orri:

—Zergaitik, seme, ez neri saldu auzuan botatzen dituzun gau-
zak utsian?

Eta semiak ondo eritzita kontu oni, esan zetsan:

—Kontu eizu ba, aita, budingorrizko ontzi arek ostu detsura-
zela eta zeuri, zuzen, eskifiika naizela. Zenbat emongo destazu?
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~—Bost errial.

—Itxulirazuz ariii gauzok zekenorrek, erostalle merkezale larre-
gikua zara ba zu, utsian gauzak saltzen dituan gizajo onen dako!

Ogei-garrengo gixaldixan

LEKU ASKOTAKUA IZAN LEIKIAN IPONA

Txomin, langille bere bizi guztian, eta zerbait aurreratu ba:
eban, gogor jardunda, lausikvari (19) begiratuta eta korputzari
gusto bat bafio geixago ukaturik. Eta ori, eskerrak osasunal.: la-
gundu detsanari, ez ba bere etxian Osagillerik sartu eta ez Botikara
juan biarrik izan, umiak azi ezkero.

Ainbeste suertegaz, semiak izan eben euren eskolia eta ofiziua,
gurasuak bafin apur bat errezago izan zeixen bizi-modua.

Onetan, zarrori, jaiki zan beifi burukomifiakin. Semien jar-
dunagaz, artu eban aspirina bat eta alperrik...

‘Bildurtu zirak gaztiak, zarrorrek ifioiz ezer euki ez ebanetllf,
zegozer txarra ez ete datorkixon, eta bertan bera eruan eben Erri-
-nausira, entzutze aundiko Osagille batengana, naiz entzutzia gaur,
ostiangua bezela, dirua zabaldu edo ez.

Osagillian lanteixa zan kale nausixan, etxe aundi eder baten,
ate-zaifi eta guzti. Eldu ziran ara, eta atekuak sartu zituan sala

(19) Lausi, balio gutxiko dirua.
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eder batera, nun ziran txandian zaifi beste illetadun (20) batzuk.
Atia zabaltzen zanian txandakuna barrura sartu zeifl, agiritzen ziran
urrengo gelan kristalezko arazetan, milla tresna zorrotz eta erdi-
xan trepetxu bat, uste Inkizizifiokua zala, bris-bris ez izatera.

Eldu zanian gure zarran txandia, sartu eben Osagilliangana, -
ela ango tresna eta trepetxuak ikusirik, sartu jakon surkatxa barru
barrurafiok eregi biar ete eben, eta jarri zan ikaraka.

Osagilliak nasaitu eban apur bat berba legunak esanaz, eta
itandu zetsan zer erebixan :

—Burukomiii arraixo bat, ifioiz ez da, eta botikia artuta be,

alperrik...
Osagilliak :

—Ori, lagun, ez da besterik Zefalalgixia bafio; analgesiko bat
ainduko detsut artu deizun lau edo bost bidar: azido azetilzalizi-

"kua. Ara agirixa pharmaziarako.

Illetadunak :

—ZEskerrik asko, Jauna; eta zenbat da bada-ez, bada bedorren
arazua?

Osagilliak :
—Konpondu urtetzerakuan ateko emakume gazte aregaz.

Emakume gaztiak, kateneru eiten eban arek, milla pezeta es-
katu zetsazen.

—Milla pezeta, sartu-urten bat gaitik? —langille gizajuari, miii-
-amorruak atarazetsazen berbak.

—Milla pezeta —erantzun zetsan katenern eiten eban gazte
ederrak, bazenkizuna eta zeuk Osagilliari esana itxulitzia gaitik
urringo edo antxifiako erdel gaizto batera.

————

(20) Illetadun, quejoso, achacoso.
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NAIXAGO NIK

Balestaz Jainko guriak,
esku baten, jaixotzatik,
berez, Jakintza guztiak
ikasten nik jardun barik;
eta beste eskuan, biar,
nekez et’apurka ikasi,
lan ein egun guztian ziar
ta ordu’k osturik gauari;
bigarrena naixagotzat,
naiz da atzian ni gelditu
amaituta indar motzak.
Obe ba errenka argitu
mundua gitxi biarrian,
beti arutzago eldu nai,
bafio dana jakiiian,
egon da egon, nasai nasai...

Balestaz gure Jainkuak,
esku baten ondasunak
irabaz’ biar ez dakuak,
zer’kin beti jai-egunak;
eta lanak beste eskuan,
ardurak eta larrixak,
esker gabe oifigo munduan
obe baten egarrixak;
leztxe mendigoizaliak ;
naixago nituke izango
aldatzak eta nekiak,
eta gailak nora juango;
burdixan, onez aztuta,
eldu lurren azken’rafio’,
eta danian aspertuta
lotan ibiltzia bafio.
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Gure Jainkuak balesta,
Aingeru letz, esku baten,
izati’ orban bat ez da
ezerk nabela tentatzen;
eta beste eskuan, izan,
Gizon letz, zaindu biarrian
bizi, ez deiran ein laban
buztintza loi labanian;
naixago nik arriskua,
zuzen gurarik ta gorutz,
ankaz gora jaustekua
eta egun bidar ein uts;
jaikitzekotan ondoren,
astindu autsak, ta egun eta,
bat garrenian aindu goren,
asmu ederrez beteta.
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ZER EZ ZORRIAN?

Ederto asko, bazoiaz zu,
zaldun, bide zabalian,
zeure burua Jaungoiku,
inori ezer, lur gaiiian,
zor ez detsazulakuan,
Ferixarako asmuan!

Bafia konturatu al zara,
daroiazun bide laua
alai erromerixara,
ez eregi eta ez kaltzau
zanik berez, ta dala eifia
izardi askokin antxifia?

Ta zaldixa, zure ederra,
azpixan zuk ain sain-geldi,
zanetik baso-abera;
zenek, noiz ta nun ezi
zu eldu al-izateko alai,
nekerik gabe noranai?

Soiieku eta oifietakuak,
zenbat langillen kontua!
Egun gizaldiko asmuak
bat eifan frutu eldua,
ibaixa letz, iturr’ milla
bat eifia alkarren billa.

Eta baraua austeko
zurrut ein dozun kafia,
ta edari a gozotzeko
ein detsazun azukria,
itxaso asarriak ziar,
zeuk ekarri aldozu biar?

— 116 —

Eta gauzarik txikifia
aitatzeko ejenplu ordez,
zZure erastuna, zeuk eifia
eta apaindua zeuk urrez
Ofir’ko gei fifienakin,
zeuk agirixa atxurrakin?

Ara or, zaldun arruori,
arlote erozein bezela
nun zaran zorrez danori;
legorreko marifiela,
dana ba zuk ifon kontura,
onietatikan burura.

Ez ifor, zor izan gabe
beste ainbeste edo geixago,
osasun’ko bada ala be;
bafia, bat jakifiian badago
beria zer kontu gogorra
biargin a, ordaintzen zorra!
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BALESKUEZ JAINKUAK

Zeru’n azpi zabalian,
Ego-aiziak beste arin,
be-lurrak dituzunian
gitxi neurtzeko eguekin,
gaifi’tako Arrano altsua,
aitz-bizkarren Jauna,
egazti Erregetzakua,
Euzki begixan laguna!
Bixok ginake zorionki,
baleskuez Jaungoikuak,
nere amesetak zuri,
ni koitau’ri, zure eguak!
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AU DAN BURU-BIDIA!

Mundua, ziur, galdua da!
Bakoitxan bere aterpia,
laratza, maixa, lua ta
famelixan izatia;

Errixak, Gizarte dana,
Jakintzak ta bai Artiak,
oin arte Aurreratu dana
ta Gorutz-ein guztiak
—sinistia be izan arren

ez erreza— egi itzala,

bi edo iru gizon kaskarren
aldixen beian dirala.

Mundua izan edo ez izan,
guztiok ill edo bizi,
ze’ aizekin esnatzen diran.
Apal edo asarre jaiki,
kaka-ein arin edo nekez,
otz edo bero’ odola,
guztia, auts ein edo ez,
euren eskuan dagola!

Londres’en, 1960’nan Maietzian.
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AIZKORA MADARIKATUA!

Gure basuetan bada negarra!
Gura ditugun letz lagun zarrak
bagendukez beifi galdu biarra
Ala gure basuen negarra!

Ba nol’au mundu soill argalian
ez dan gauzarik beti irauntzeko,
ditugu izaten gauzak biotzian
miil aundiauagaz gero galtzeko.

Zorigaiztoko diru-zalien
erruki bako aizkora otsa!
Basoko ondamendi guztien
madarikatu illkor zorrotza!

Jo ta su, zugatz danen etzaiki,
baditugu orl’Aizkolarixak
joko plazetan sarri nausiki,
nun len ziran arboladixak?

Eta pagadi kerizatsuak,
gu, amesgifion, geuk nai guztira,
eta ariztiko tantai altuak
t’artadi illunak? orain nun dira?

Geixago kerizpeko gir’onik
arzaifi t’artalde mantsuendako ;
geixago aukeran bakartasunik
Goikuen billa-zaliendako.

Zenbat tok’ixill ta mendi-buru,
jarleku aritz bat edo nai pago,
t’aurrian Mundu ikas-liburu!

Au maitiontzat ez dira geixago!
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Nun gorde da kuku arrotza
deiflian etorri, ez dakit nundik,
juan dala esaten Negu luze otza

ta Udia berriz dogula emendik?

Nun txoritxuak, beti kantari,
aitzen basueri sofiu gozuak;
ta milla koko-txiki miragarri,
bardifi Jainkuan eskutikuak?

Bai ete aurrera urritx eta urdiii
eta ondyo buru baltz biribillik?
Perretxikuen jolasa oifi urrif,
bada ondik perretxiko lekurik!

Agur, gauza onik bazan munduan,
Aizkora arrayo madarikatua!
Kalte aundirako laga zenduan
arrixa eta artu galtzairua!

Ala gaztafia gerri biurra,
naita azkenetan barrua ustuta
pozik zarrez jotiakin lurra
ta burdifiari ez makurtuta.

Egunda urteko testigu ixilla,
gizon arteko goi-berakuak,
detsuz ikusi, zutifik, milla,
t'austen, euren asmuz, betikuak.

Baita urkitza be, zorionekua,
egur biguna biotz dabelako;
zura balixo aundi ez dakua
ol tratulari zazkarrendako.

Bardin pozik beste tantai batzuk,
nai gazterik lurrera etorri;
ez burdifiiak da ez galtzairuak
da bai ofiaztuak ba ditu erori.
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Gure basuak dabe negarra,
mendi-zaliok damu bizixa!
Zugaztixak oifi txara zakarra,
kerizpe saillak, dana sasixa!

Nun dira gure maite genduzen
ames’tarako lengo lekuak?
Nun gure pentsamentua aitutzen
sutifiik ziran mill’testiguak?

Diru biurtuta doiaz munduan
jatorriko basuak azturik,
ta erri aundiko bizi zoruan
arruen-arrokeri puzturik!

Caracas, Agosto de 1955.
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OSAGARRI

(Zensurak Ibiltarixanak deritxon liburuari, kendutako bertsuak)

KENDUTAKO ZATIAK

Ibiltarixanak daroia izenburutzat 1967an Zarautzen argitaratu
zan liburuak. Arrate’tikuen izketango alegifiak, Toribio Etxebarria
berak forma emondakuak.

Urte aretan liburuentzat zegoan zentsurak ez eban ezagutzen
humanismorik eta erruki barik, tarteka, zenbait bertsu eta nota
kendu zituan liburua argitaratzeko orduan. Bakotxari beria zor ja-
konez, Ibiltarixanak osatu guran, emen argitaratzen doguz zen-
tsurak kendutako zati arek. Irakurtzaile bakotxak berak pentsau
deixala zergaitik kendu zitxuen. Nik emen, seifialauko dot, bere
lekua artu dein liburua osatuz.

Ara emen, banan bana osagarriok :

“Kain” bertsoak, Ibiltarizanak-ren 27 eta 28 orrialdietan datoz.
Anai arteko burrukak salatzen ditu, azkenik Gernikan gertatua
aipatuz eta guzurrez bestieri kulpak botatzea ekarrenez, azken ber-
tsua kendu zetsan zensurak:

Eta gaiztokeri orren
au alderik itzalena:
artuko dabela ondoren
Zure irutan Santu-lzena,
gaizki eifian gaifi estalgarri,
zabaldu guran Guzurra
ta bestieri kulpi’ezarri,
ikaraurik Zeru ta Lurra!
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zatitan egifia da eta “Libertadiana” deritxon zatia 109. orrialdean
dator, baina zortzigarren bertsu au falta dau:

azken bertsua falta jako. Ara nola amaitzen zan:

“Dakiran baten debozifiuak™ 106. orrialdean asten da, zerbait

Espafiia auan artuta
Mauser’a ebela eskuan;
ta Ebanjelixua aztuta
aiztu’kurutz’an lekuan.

“Judixuen urkamentzallia” 130. orrialdian dator. Baina oni be

Urrifi begiratu bierrik
ikusteko au zer egixa:
naiz biar euki ixillik
naiz ez bada utzi bizixa.

“Gaiztuak gaizto” izeneko bertsuak osorik datoz liburuaren
217. orrialdean, baina azpian eroian oharra kendu zetsan zentsurak
eta ezta igartzen bertsuak zeroien intentziiua. Ara emen zer nota
zeroian azpikaldian :

(1936’ go, Garillan 18-garren
eguna oroitzen askotan esana)

“Kaligula’n amesa” titulutzat daroiana 260-261 orrialdietan
doia. Zortzi bertsu ziran guztik eta azkena falta da. Ara nola dan:

Ez da obispo jaun batzuk be,
artzeko palixopian;
ba ainbeste ikusi dabe
galtzailliok Espafiia’n.

322. orrialdian datorren “Igesixan’guen urtia” deri-txonan, ixa
erdia kendu zetsen. Azkenengo lau bertsuak falta ditu. Ez zan
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arritzekua. Patxi aipatzen eban eta ori ondo genkigun nor zan,
guztiaren jaun da jabe egin zanetik. Ara ba emen lan bertsuok:

Eta Patxin igesizan
mundun zabaldu garanok,
lauregun milla bat ixan,
eitten dogun mordu’danok.

Beste batzuri ostera, ez zatirik kendu eta ez zatirik laga. Orrek
dira ondorian datozenak : “1931’'ngo aprillan 14'na”, “Endaia’n”,
“Diktadoriak” eta “Erantzuma”. Ara emen orain oso qsorik:

' KENDUTAKO LAU BERTSU SAIL

1931'NGO APRILLAN 14°A

La brutal destruccién de la segunda Republica espafiola por
obra de la traicién ayudada por Hitler ¥y Mussolini, prélogo de la
segunda Guerra Mundial, no resta a la gloria de su ejemplar na-
cimiento, sin sangre y sin venganzas, el 14 de Abril de 1931. En
ese histérico episodio correspondié a Eibar el ser el primer pueblo
que iz6 la bandera del nuevo régimen, contribuyendo a precipitar
los acontecimientos.

Aprilla, euri illa. Ala be,
ziur, urteko nausifia,
Mundua, esaten dabe,

Aprill baten dala eifia.

Aprillakin, uda-barri.
Lurra, uste zarra aspaldiz,
ak detsan suakin danari,
dirudi oifi, gaztia berriz.
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Goiztar lorak, zelaixetan,
jantzirik apain ederrak,

esteguen asmuetan
erla jendiari eskerrak.

Eta txorixak kantari,
billa zeifi laguntzat artu;
Aprillian ezkon-barri.
ebixagintzan jo ta su.

Ta basuan artaldia,
epelki, motzalli’guran,
amaitty bildots astia
ta sartzeko ariit Udan.

Paguak, goiz da goi-zale.
orri barrixe emoten,
asteko. izan deifi sifiale,
zugatz guztiak ostrotzen.

Olako aprill egun baten.
egun-sentixan aurretik,
jendi’ atara an Eibar’en.
ariit plazarutz lotatik.

B’etorren goi’'garbi ederra
ta agertu zan Euzkia...
eta euzkixakin batera
jar’gendu’n Republikia.

Da esati beste: Errixa

errixan jabe; legez da

botuetan irabazixa,
lena, geixenak gura ez da.

Milla urteko zapalduak
amaitty ta bardintzeko;
zuzenduz gaizki eindakuak
t’ ainbat beku’k jaesotzeko.
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Espaiii’ aundi ezkatua,
ama on baten antzera,
jakigun zorionekua,
barren batetik bestera.

Au, zanak Alkate barri,
Konsejutik ebana esan,
batu zan auzo jendiari,
lengo Unzaga’ko plazan.

Ta zapi-iru’ko koloriak
argitan zittuen zabaldu,

Libertadian aiziak
zeixazen alai oriatu.

T’a Eibar’ko egun-sentiza,
Espafiia’n zan lelen
jaurti genduan arrixa,
Republika jartzeko.

Ba, bata bestian ondoren,
guk eifi genduan goizian,
eguna amaittu bafio len,
eifi zan Espafiia guztian.

Onelako irabazterik
ez da izan Historixan,
aifi garbi eta odol barik,
ez gizaldi zar da berrixan.

Ez da bendian sufritzen
egondako beste jende bat,
olako biotz ona eukitzen
oparitutakuentzat.

Ba erromerixa batekin,
nun dantzan eta sofiuak,
amaitiu genduzen arii
Republikako ezteguak.

B
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Biarrena itxulitxeko
estu, zailldurik lanera,
lanakin ataratzeko
aren asmuak aurrera.

Bururae barik (ala be
Jaungoikuari eskerrak)
zenbat ziran lotsagabe
irutxurlari okerrak.

Azpijanerako esna,
juan zan’tik bildur’eguna,
aitzakotzat artu ez da
orr’lako aldatze bigune.

Zenbat gaizto aztutakuak!
Parkatu zenbati orduan
milla urteko artzekuak
eukitta sartafic eskuan!

Gaizto arek, ala ta guzti,
gorderik euren biotzian,
odolezko asmo ugari
gauzak jartzeko lenian.

Igo Aundikixak gorago
eta obeki mardotzeko,
ta len bario gogorrago
goseztuak lotutzeko.

Biotz gogor ta asmo arekin,

atara eben gerra aundi bat;
lagun, Hitler da Mussilin,
eta Moruetako baltzak.

Mataza izugarri orretan,
milloiren bat illdakuak,
etsai biurtuta errixetan,
len anai izandekualk.
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Ta irabazle urten ebenak,
Kain bezela Abel’en gair,
gero be egur da krimenak
biar Infarnu baten laifi.

Odol’ asi ta eriotzak
zittuenak gu apurtzeko,
biarrian beti katiak
bendekueri eusteko.

Be pekatuan sariza,
pekatu aundixauan biarra;
gaizki eifian irabezixa,
biar geittu txarrari txarra.

Madarikatuak izaten,
Espafiian orban-bako,
izena ziranak artzen
trutxur onetarako!

Bafia zazpi bidar zazpi
faltsu madarikatuak,
Jainkuan izena azpi
autu au jarri eben gaiztuak!
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HENDATA'N

Oget’iru urte osora, (21)
berriz naiz Euskal-Errixan.
Ara Espaifiia ostere
pauso bira agirizan!

Madarikatua betiko
deilla izan ebana asmau,
ibai estu onen erdiko
biar ez zan muga arraixo au!

Baria, milla bidar geixagon
auan madarikatua,
muga orren ostien dagon
irutzurlari alua. (22)

Beste eutsigarririk gabe
zori-zoro aldizkune (23)
bario, eta auxe ala be:
lapurren alkartasuna.

Odola eta irutxurra;
gosia, loikeri ufala,
estraperlu’ ta guzurra
jiran, lagun dittuala.

(21) En la primera quincena de Agosto sali de Eibar para hacer toda la
guerra en el Centro, de donde sali por Cataluiia.

(22) En aquel momento, en San Sebastidn. Respecto al adjetive, lo que se
dice el encanallamiento de las palubras. tiene su contrapartida gramatical, en
torpisimas expresiones que pasan al habla comiin habiendo perdido su malicia.
Asi alua que ya no es tabi. Mas el escrupuloso puede cambiar la consonante por
gaiztua o algo parecido.

La Loca Fortuna, que ha permitido al Tirano, con ayuda de su cinismo,
servir a dos amos y salvar las mds irreductibles contradicciones.
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Gure aittu ezifien zorra
arte guztiro bardindu,
Jainkuen zigor gogorra
gaiztu orregaz izango dogu.

Arik eta alako baten
bera zigorra Jaunak ausi,
eta milla asarre esaten,
eifida ezpal, sutara jaurti.

Hendaia, 1959.
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Aspaldiko urte onetan,
guk ezagutu dittugun
errixen gora-beretan
zenbat nausi, arro, aldun,
goitittik, ai, buruz bera;
atzo agintari zaldun,
gaur, erantzungo bendera
euren zoro-usaifi gaiztuak!

Eta gafia utzitzera,
erantzi apaifi urrezkuak,
kendu kurutziak eta
zintxadi paparrekuak;
gerriku’ borlaz beteta,
ezpate damaskifiua
eta ostiango barriketa
danak, zer a gizajua?

Kakanarru, txartxarti bat,

bai erruki izatekua
eta ez inok aintzakotzat!
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ERANTZUNA

beste bertso txiki bati:

Ez da, seguru, arritzekua,
Patxiri, Gure Jaunan onduan,
apaizak leku emotia Elizan;
lenago be, Jauna egondakua,
izan zani’n Kaifas’kin munduan,
ez baten, lapur biren erdizan.
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